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Co je Windict?

Windict je nastroj, ktery muzete pouzit pro efektivni vyhledavani slov a pgeklad pomoci
obsazenych jazykovych slovniku. Windict je soubor autorskych dil. Slovniky v nim
zahrnuté existuji i v kniznim vydani, nebo se pro knizni vydani pgipravuji. Jejich autogi
poskytli prava k Sigeni v elektronické podobi firmi StormWare. Pokud jste sdm autorem
slovniku, ktery by mohl zkvalitnit tento program a uvazujete o jeho elektronickém vydani,
nevahejte kontaktovat tuto firmu.

Windict si klade za cil umoznit uzivateli pgijemnou, rychlou a jednoduchou préci se
slovniky a pgitom zautomatizovat maximum rutinnich einnosti.

Windict umozouje:

pracovat s kvalitnimi, obsahovi se doploujicimi slovniky,

ureit, které slovniky a v jakém pogadi se maji prohledavat,

zalozit si vlastni uzivatelské slovniky a rozsSigovat jejich slovni zasobu,
nalézt pgeklad anglického slova, které nebylo zaddno v zadkladnim tvaru,

exportovat zvolené vyznamy pgekladaného hesla pges schranku Windows do jiné
aplikace, nebo je vkladdat pgimo do vestaviného editoru,

naeist textovy soubor &i obsah schranky a pgekladat pouhym nastavenim kurzoru na
hledané slovo,

pouhym stiskem klavesy nastavit slovnik na odkazované heslo,
uchovat seznam posledni pgelozenych slov a pozdiji znovu vyvolat jejich pgeklad,
pgeklddat z libovolné aplikace - hledané slovo staéi vlozit do schranky a slovnik jej

automaticky pgelozi,
minit dle potgeby vzhled hlavniho okna programu,

ovigit si spravnou vyslovnost hlasovym vystupem, pokud mate pgipojenou zvukovou
kartu,

naueit se zédkladum anglické a nimecké gramatiky.

Windict je registrovana ochranna zndmka firmy StormWare.
K ndvratu do obsahu napovidy pro Windict zvolte tlaeitko Obsah.



Hlavni okno programu Windict

Popis hlavniho okna

V levé horni eéasti hlavniho okna pod nabidkovym pruhem jsou tlaeitka. Vpravo od nich je
okno hledaného vyrazu, do kterého zapisujete slova, kterd chcete pgelozit. Stgedni east
obsahuje okno peekladu, kde se objevi pgeklad slovnikového hesla, ovsem muze zde byt
také zobrazen editor cilového textu ei text, ze kterého se pgeklada - aktualni vzhled
programu muzete tedy libovolni minit. K tomu jsou uréeny povely v nabidce Vzhled. V
dolni easti je umistin stavovy pruh, ve kterém jsou zobrazovany ruzna hlaseni programu.

Zmina velikosti oken

Velikost hlavniho okna lze nastavit pomoci povelu Zmio velikost ze systémového menu
nebo uchopenim a tdhnutim okraje okna mysi, tedy stejni, jak jste ve Windows zvykli.
Zminou velikosti hlavniho okna zdroved nastavujete i velikost jeho jednotlivych prvku.
Kromi toho muzete zminit pomir velikosti okna textu a pgekladu. Nastavite-li kurzor mysi
na dilici pruh mezi nimi, kurzor zmini svuj vzhled. Nyni muzete uchopit dilici pruh a
posunout ho tam kam potgebujete.

Easti hlavniho okna
Okno hledaného vyrazu
Okno pgekladu

Okno zdrojového textu
Okno cilového textu

Viz téz:
Povely nabidky Vzhled
Kldvesy hlavniho okna




Okno hledaného vyrazu

Editaeni pole je ureeno pro zapis vyrazu, ktery ma byt pgelozen, a zde se také zobrazuje
paelozené heslové zdhlavi.

Pgidruzeny listbox uchovava az 32 posledni pgelozenych vyrazu. Timto seznamem se
muzete pohybovat pomoci kldves se Sipkami, nebo muzete listbox otevgit stiskem
kombinace ALT+klavesa se Sipkou dolu &i stiskem tlaéitka na pravé strani pole. Zavegeni
boxu se provede mj. stiskem klavesy Enter na vyrazu, ktery chcete znovu pgelozit.



Okno pgekladu

Okno pgekladu zobrazuje pgekladové easti slovnikového hesla. Okno muzeme pomysini
rozdilit bui horizontdlni na gddky, na kterych jsou jednotlivé eeské vyznamy anglického
vyrazu, nebo vertikalni na dva sloupce. Prvni z nich je ureen pro zkratky, druhy pro vlastni
paeklad. Vyklad, pokud je uveden, zaeind v Grovni prvniho sloupce. Text v okni pgekladu
se automaticky zalamuje.

V okni pgekladu nalezneme mnohdy i anglicky text, zakoneeny dvojteekou a pgekladem.
Jednd se o paiklady pouziti anglického vyrazu, idiomy atd..

V tomto okni mate gadu moznosti, jak dal pracovat se zobrazenym textem.

Odkazy

Odkazy jsou vypsany velkymi pismeny. Ve zkratkové éasti jsou uvozeny sluvkem viz.
Stisknete-li na tomto gddku kldvesu Enter, nebo dvakrat Juknete mysi, provede se pgikaz
Jdi na odkaz. Tento povel muzete provést jesti dalSimi zpusoby: zvolenim povelu z hlavni
nabidky ei stiskem pgislusné zkratkové klavesy (F5).

Idiomy

Idiomy i ostatni neidiomatickd slovni spojeni si muZete nechat vyslovit hlasovym
vystupem programu. To se tyka anglického textu kterym zaéina vybrany gadek, ktery je
sam zakoneen dvojteékou a neni uzaveen v zdvorkdch. Stisknete-li na tomto gddku
klavesu Enter, nebo dvakrat [Juknete mysi, provede se pgikaz Vyslov idiom.

Poeklad

Kazdy gadek zobrazujici jeden vyznam anglického hesla muze obsahovat jeden &i vice
eeskych ekvivalentu. Text se automaticky zalamuje na dalSi odsazeny gadek, pokud je
delsi nez Sigka okna.

S pgekladem muzZete déle pracovat. Stisknete-li na gadku pgekladu klavesu Enter, ei
dvakrat [Juknete mysi, provede se v zavislosti na nastaveni pgislusna akce.

Nastaveni Akce pgi vybiru

Editor vypnut Vyraz se vlozi do schranky

Editor zapnut Vyraz se vlozi do editoru na pozici kurzoru
Hlasovy vystup zapnut Anglicky idiom je vysloven

Zpitny pgeklad zapnutVyraz je pgelozen

V pgipadi, ze na gadce pgekladu je vice eeskych ekvivalentl, bude Vam po aktivaci
nabidnut vybir jednoho z nich v plovouci nabidce. Vyrazy typu chystat | se, z | vitizit atd.
jsou v této nabidce zobrazeny v obou variantach.



Okno zdrojového textu

Do okna zdrojového textu je mozné naeist textovy soubor nebo obsah schranky a také ho
odtud pgekladat. MoZnost naeteni obsahu schranky Vam zpgistupduje texty jakychkoli
exotickych formatu, se kterymi byste jinak nemohli pracovat, napgiklad soubory napovidy.

Tip
V okni zdrojového textu muzete kliknutim na pravé tlaéitko mysi vyvolat plovouci nabidku
paikazu pro praci s textem.

Viz téz:
Povely nabidky Soubor




Okno cilového textu

Do okna cilového textu muzete pgimo vkladat pgelozeny text z okna pgekladu. Vytvogeny
text zde muzete také upravit a ulozit do souboru.

Tip
V okni cilového textu muzete kliknutim na pravé tlaeitko mysSi vyvolat plovouci nabidku
pwikazu pro praci s textem.

Viz téz:
Povely nabidky Soubor



Komunikace s jinymi aplikacemi

Komunikace s jinou aplikaci je mozna obima smiry. Vybranou east pgekladu muzete
pgenést do schranky, a odtud do jakékoli aplikace. Na pgeklad slova, které je v jiné
aplikaci, napg. v nijakém textovém editoru, muzete zavolat program Windict.

Poeneseni poekladu do jiné aplikace

1. Pgesvidete se, Ze okno editoru cilového textu neni aktivni. Pokud by totiz bylo vidit,
text z okna pgekladu se vklada do nij. Editor muzete vypnout povelem Pouze
pegeklad z nabidky Vzhled.

2. V okni pgekladu zvolte gadek, na kterém je vyznam, ktery chcete exportovat, a
stisknite kldvesu Enter. V pgipadi, Ze na gadce pgekladu je vice eéeskych ekvivalentu,
bude Vdm umoznin vybir jednoho z nich v plovouci nabidce, kterd se objevi na zaeatku
vybraného gadku.

3. Pgepnite se do jiné aplikace a vyberte schranku pgikazem Pgilep (Paste).

Idiomy, vyklad a text v zdvorkadch neni mozné ze slovniku exportovat.

Vyvolani pgekladu z jiné aplikace
Pro vyvolani pgekladu z jiné aplikace staéi aktivovat Pgeklad na pozadi a pak v jiné
aplikaci vlozit hledané slovo do schranky. Slovnik toto slovo automaticky pgelozi.

Viz téz:
Okno pgekladu
Pgeklad na pozadi



Hlasovy vystup

Multimedialnim prvkem programu Windict je moznost pouziti hlasového vystupu
anglického vyrazu prostgednictvim programu Monologue for Windows od firmy First
Byte. Tato 'text-to-speech' utilita je soueasti baleni nikterych zvukovych karet, napg.
Sound Blaster a Sound Galaxy. Pokud Vas poeitaé ma nainstalovanou zvukovou kartu a
zmininy software, nic Vdm nebrani v pouziti hlasového vystupu z programu Windict.

Hlasovy vystup
Konfigurace
Kdy je vhodné pouzit hlasovy vystup

Kdy neni vhodné pouzit hlasovy vystup

Omezeni hlasového serveru

Viz téz:
Povely nabidky Zvuk
Seznam zvukovych karet




Konfigurace hlasového vystupu

Aby hlasovy vystup mohl pracovat, musi Windict znat cestu k hlasovému serveru, kterym
je progam Monologue for Windows. Spustitelny soubor hlasového serveru se jmenuje
monologw.exe a napgiklad v pgipadi karty Sound Galaxy 16 se nachazi, pokud jste
neueinili zminu pgi instalaci, v adresagi \sgprol6\monolog. Existuji dvi moznosti, jak
provést konfiguraci:

1. Pgidat tuto cestu do souboru autoexec.bat a restartovat poeitae, nebo

2. V menu Zvuk zvolit pgikaz Hlasovy vystup. Pokud neni hlasovy vystup
nakonfigurovan, nebo pokud doslo k poruseni konfiguraéniho souboru, objevi se dialogovy
box, do jehoz editaéniho okna muzete vepsat cestu zakonéenou zpitnym lomitkem:

c:\sgprol6\monolog\

Tato cesta je zde uvedena pouze pro ilustraci; vepiste aktudlni cestu k hlasovému serveru
na Vasem poéeitaéi.

Viz téz:
Seznam zvukovych karet




Kdy je vhodné pouzit hlasovy vystup

Hlasovy vystup je idedIni ueebni pomucka pro vSechny uzivatele, ktegi se s anglietinou
teprve seznamuji. Zvukovy viem muze vhodnym zpusobem stimulovat posluchaee, takze
anglické slovo ei slovni spojeni se daleko Iépe uchyti v pamiti.

Hlasovy vystup je vhodné pouzit také v pgipadech, kdy si nejste jisti spravnou vyslovnosti
anglického vyrazu, nebo kdy slovnik neobsahuje pro dany vyraz pgepis vyslovnosti.
Napgiklad slovnik finanenich pojmu neobsahuje pgepis vyslovnosti a jeho hesla jsou v
mnoha pgipadech slozena z vice slov. Zde muze byt hlasovy vystup Géinnym
pomocnikem.



Kdy neni vhodné pouzit hlasovy vystup

Hlasovy vystup neni vhodné pouzit, pokud chcete rychle prochazet textem v okni textu a
mate zapnutou volbu Pgeklad kazdého slova z textu. Pgi rychlém prochazeni textem
se muze stat, ze hlasovy server nestihne vyslovit vSechna slova. V tom pgipadi je
stavovém pruhu uvedeno hldseni 'Hlasovy server je zaneprazdin.



Omezeni hlasového serveru

Zde povazujeme za seriozni upozornit na fakt, ze ne ve vSech pgipadech je vyslovnost
hlasového serveru zcela spravna, zvlasti u slozenych slov. Pro tyto pgipady si spravnou
vyslovnost muzete nadefinovat sami pomoci utility Dictionary manager, ktera se
nachazi ve stejném adresagi jako hlasovy server.



Povely nabidky Soubor

Program Windict umozouje pgeklad z/do souboru. Pro vitsi ndzornost budeme souboru, ze
kterého se pgeklada, gikat zdrojovy a tomu do kterého se vklada pgelozeny text cilovy
soubor.

Novy cilovy
Zalozi novy cilovy soubor.

Otevoi cilovy
Otevge dialogovy box pro vybir souboru a poté vybrany textovy soubor naéte do editoru
cilového textu.

Uloz
Ulozi text v editoru do souboru.

Uloz jako
Ulozi text v editoru do souboru pod jinym jménem.

Otevgi zdrojovy
Otevge dialogovy box pro vybir souboru a poté vybrany textovy soubor naéte do okna
zdrojového textu.

Pgilep
Naéte obsah schranky do okna zdrojového textu. Tento povel je pgistupny jen kdyz
schranka obsahuje text.

Konec

Ukonéi program. Pgitom ulozi polohu a velikost jeho hlavniho okna a eislo aktivniho
slovniku do konfiguraéniho souboru. Pgi opitovném spustini programu budou tyto hodnoty
obnoveny.



Povely nabidky Knihy

Nabidka knihy umoZzouje pgistup k jednotlivym slovnikum. Program Windict existuje v
nikolika sestavdch; obsah této nabidky je v kazdé sestavi odlisSny.

Protoze Windict 3.0 umozouje definovat skupiny slovniku, které se budou v ureeném
pogadi automaticky prohledavat, nebudete ve vitsSini pgipadu potgebovat pgepinat
slovniky pomoci povelu této nabidky. Ty naopak poslouzi v pgipadi potgeby otevgeni
konkrétniho slovniku.

Pokud je globalni hledani vypnuto, jsou povely této nabidky pgistupné také po kliknuti na
pravé tlaeitko mysi v okni pgekladu. Slovniky muzete téZ pgepinat pgislusnymi
zkratkovymi kldvesami.

Viz téz:
Uvod ke slovnikum




Povely nabidky Pgeklad

Kliknutim na pgislusné polozky muzete vyvolat podrobny popis jednotlivych povelu.

Smir pgekladu  Nastavi smir pgekladu pgi globalnim hledani.

Skupiny slovniku Vyvola dialogovy box pro definici skupin slovniku pro globalni hledani.
Pgeklad na pozadi Aktivuje rezim pgekladu na pozadi.

Globdlni hleddni Aktivuje rezim globdlniho hledani.

Zpitny pgeklad Aktivuje rezim zpitného pgekladu.

Jdi zpit Nastavi slovnik na vychozi heslo zpitného pgekladu.
Jdi na odkaz Nastavi slovnik na odkazovany vyraz.

Upravy slovnikl Vyvola dialogovy box pro Gpravy uzivatelskych slovniku.




Smir pogekladu

Nastavi smir pgekladu pgi globdlnim hledani. Povely této nabidky jsou pgistupné pouze
pokud je zapnuto globalni hledani.

Viz téz:
Globalni hledani
Skupiny slovniku




Skupiny slovniku

Skupiny slovniku pro globalni hledani se definuji v dialogovém okni, které Ize vyvolat
pgislusnym tlaeitkem nebo povelem Skupiny slovniku z nabidky Pgeklad.

Postup definice skupiny
1. Pgepinaeem v horni easti dialogového okna zvolte smir pgekladu.

2. Zvolte slovnik ktery chcete pouzivat a stisknite tlaeitko Pgidat nebo dvakrat kliknite
mysSi. Nazev slovniku se pgidad do spodniho seznamu.

3. Pogadi slovniku ve skupini upravte tlaeitky Nahoru a Dolu.

Popis dialogového okna

V horni edsti je pgepinae pro zvoleni smiru pgekladu. Pro kazdy smir pgekladu muzete
nadefinovat jednu skupinu slovniku. V listboxu pod pgepinaeéem je seznam slovniku, které
mate k dispozici ve Vasi verzi programu Windict pro dany smir pgekladu. Definovana
skupina slovniku se zobrazuje v seznamu ve spodni &asti dialogového okna. Obsah tohoto
seznamu se kontroluje tlaeitky v pravé easti.

Tlaeéitko Akce

Pgidat Pgida oznaéeny slovnik z prostgedniho seznamu do skupiny.
Vyjmout Vyjme oznaéeny slovnik ze skupiny.

Nahoru Posune oznaeeny slovnik skupiny nahoru.

Dolu Posune oznaeeny slovnik skupiny dolu.

Viz téz:

Globalni hledani




Poeklad na pozadi

Aktivuje/deaktivuje rezim pgekladu na pozadi. V tomto rezimu Windict automaticky
pgekladda vyraz vlozeny jinou aplikaci do schranky. Rezim je signalizovan zkratkou AKT v
pravé dolni easti hlavniho okna.

Program ulozi aktualni nastaveni do konfiguraéniho souboru. Pgi opitovném spustini
programu bude toto nastaveni obnoveno.




Globalni hledani

Aktivuje/deaktivuje rezim globalniho hledani. V tomto rezimu Windict pgi pgekladu
automaticky prohledava vSechny slovniky dané skupiny v uréeném pogadi. Rezim je
signalizovan zkratkou GLB v pravé dolni easti hlavniho okna.

Program ulozi aktualni nastaveni do konfiguraéniho souboru. Pgi opitovném spustini
programu bude toto nastaveni obnoveno.

Viz téz:
Skupiny slovniku




Zpitny poeklad

Aktivuje/deaktivuje rezim zpitného pgekladu. Tento povel je pgistupny pouze pokud je
zapnuto globdlni hledani.

Zpitny pgeklad pgijde vhod pokud napg. v eesko-anglickém slovniku obdrzime seznam
mnoha anglickych ekvivalentu a potgebujeme upgesnit jejich vyznam ve slovniku
anglicko-eeském (tedy opaéného smiru pgekladu), a pak se zase vratit na puvodni heslo.

Viz téz:
|di zpit
Globalni hledani
Skupiny slovniku




Jdi zpit

Nastavi slovnik na vychozi heslo zpitného pgekladu. Tento povel je pgistupny pouze pokud
jste uz pouzili zpitny pgeklad.

Viz téz:
Zpitny pgeklad
Globalni hledani




Jdi na odkaz

Povel Jdi na odkaz nastavi slovnik na odkazovany vyraz.
Odkazy jsou vypsany v okni pgekladu velkymi pismeny. Ve zkratkové edsti jsou uvozeny

sluvkem viz. V nabidce je povel Jdi na odkaz zpgistupnin pouze pokud okno pgekladu
momentalni obsahuje odkaz.

Stejnou akci je mozné provést téz stiskem kldvesy Enter, dvojitym JQuknutim mysi na
gadku s odkazem, nebo stiskem pgislusné zkratkové klavesy.



Povely nabidky Zvuk

Nabidka zvuk obsahuje povely pro nastaveni a pouzivani hlasového vystupu. Hlasovy
vystup je k dispozici pouze v anglicko-éeskych slovnicich. Podrobny popis
konfigurace a seznam podporovanych zvukovych karet je uveden nize.

Idiom

Vyslovi vybrany idiom z okna pgekladu. Povel je pgistupny jen kdyz je hlasovy vystup
aktivovan a v pgekladu je vybran gadek zaeinajici slovnim spojenim, které ma byt
vysloveno. Slova uvedena v okni pgekladu kvuli Uspoge mista ve zkraceném tvaru, napg.
sb., st., so. atd., jsou vyslovena v plném znini.

Zahlavi

Vyslovi text z okna hledaného vyrazu. Povel je pgistupny jen kdyz je hlasovy vystup
aktivovan. Slouzi jednak k opakovanému vysloveni vyrazu z posledniho hledani, ale muze
byt pouzit také k vysloveni textu vepsaného do okna hledaného vyrazu, ktery se ve
slovnicich jinak nenachazi.

gadek textu

Vyslovi aktudlni gddek z okna zdrojového textu. Povel je pgistupny jen kdyz je hlasovy
vystup aktivovan a okno zdrojového textu neni prazdné. Rozumit souvisle vygéenému
poslechu slov v tvarech vyskytujicich se v textu, na rozdil od automatického vystupu, ktery
pai pgekladu z textu vyslovuje pouze slova, ktera byla ve slovniku nalezena.

Hlasovy vystup

Aktivuje hlasovy vystup. Aktivni hlasovy vystup je v nabidce oznaéen zatrzenim. Pokud je
hlasovy vystup jiz aktivni, bude timto pgikazem deaktivovan. Pgi jeho prvnim pouziti je
provedena konfigurace hlasového vystupu. Nicméni, konfigurace se zdagi pouze pokud
hostitelsky poeitaeé ma nainstalovanou zvukovou kartu a software Monologue for Windows
od firmy First Byte, ktery je souéasti baleni nikterych rozSigenych typu zvukovych karet.

Viz téz:
Hlasovy vystup
Seznam zvukovych karet



Povely nabidky Vzhled

Windict muze kromi samotného pgekladu zobrazovat i dalsi dvi volitelna okna - okno
zdrojového textu a editor cilového textu. Povely této nabidky umozouji tato okna aktivovat
a deaktivovat.

Pouze poeklad
Zobrazi pouze okno pgekladu.

Zdrojovy text

Otevge okno zdrojového textu v dolni easti hlavniho okna, do kterého muzete nasledni
naeist textovy soubor nebo obsah schranky a tento text pak pgekladat. Povely, které jsou
k dispozici pro okno zdrojového textu se objevi po kliknuti na pravé tlaéitko mysi v tomto
okni.

Cilovy text

Otevge editor cilového textu v dolni easti hlavniho okna, do kterého muzete nésledni
vklddat pgelozené vyrazy z okna pgekladu. Povely, které jsou k dispozici pro editor
cilového textu se objevi po kliknuti na pravé tlagitko mysi v tomto okni.

Zdrojovy i cilovy text

Otevge okno zdrojového textu a editor cilového textu v dolni éasti hlavniho okna. Po
naeteni textového souboru do okna zdrojového textu muzete pgekladat pgimo "ze
souboru do souboru". Pro efektivni vyuziti této moznosti je vhodné pouzivat vitSi monitor a
rozliSeni obrazovky.



Rozbor sufixu

Pro pgeklad v anglicko-eeskych slovnicich ma Windict k dispozici rozSigeny algoritmus

hleddni. Pokud aktivni slovnik neobsahuje hledany vyraz v zadaném tvaru, provadi rozbor

jeho sufixu, a v pgipadi nalezeni nabidne zakladni tvar tohoto vyrazu. Timto zpusobem je

mozné Uspisni pgelozit vitSinu z pravidelni odvozenych tvaru slov:

- podstatné jméno v mnozném eisle (napg. pgi pgekladu slova Flowers obdrzite
pogeklad slova flower)

- podstatnd jména slovesnd a prubihové tvary sloves
- slovesa v 3.0s0bi jednotného eisla

- minulé tvary sloves

- pgidavna jména ve 2. a 3. stupni

- paislovce

Tuto volbu ocenite pgi pgekladu pgimo z textu. Easto totiZ narazite na neznamé sloviéko,
které neni v zadkladnim tvaru, v jakém se nachazi ve slovnicich. Diky této vlastnosti
programu nemusite ruéni zaddvat hledany vyraz v zdkladnim tvaru. Jiz zakladni
gramatické znalosti VAm postaéi k tomu, abyste uvedli nabidnuty pgeklad do tvaru, ktery
potgebujete.

Pokud aktivni slovnik neobsahuje hledany vyraz ani v zakladnim tvaru, je zobrazeno heslo
ve slovniku nasledujici.



Poeklad kazdého slova z textu

Tento povel ovlivouje zpusob pgekladu z textu. Je soueasti nabidky, ktera se objevi po
stisku pravého tlaéitka v okni zdrojového textu.

Pokud zvolite tento povel, pgi pohybu kurzoru v okni textu se pgelozi kazdé slovo na nové
pozici kurzoru. Nechte tuto volbu nezasSkrtnutou, pokud si pgejete rychle projizdit textem a
pegekladat pouze vybrana slova stiskem klavesy Enter.



Povely pgistupné pges tlaeitka

V levém hornim rohu hlavniho okna programu je pit tlaeitek. Jejich stiskem muzete
vykonat néasledujici povely.

B

Ekvivalent povelu Pgeklad na pozadi z nabidky Pgeklad.

th

Ekvivalent povelu Globdlni hledéni z nabidky Pgeklad.

M‘K

Ekvivalent povelu Skupiny slovniku z nabidky Pgeklad.

&
[RE]

Nastavi pgedeslé slovo ve slovniku. Pokud je editaéni okno hledaného vyrazu prazdné,
nastavi posledni slovo ve slovniku. Pokud je slovnik nastaven na svém prvnim slovi,
zobrazi o tom pouze hlaseni ve stavovém pruhu. Zkratkova klavesa: Ctrl+PgUp.

b
EE]

Nastavi nasledujici slovo ve slovniku. Pokud je editaéni okno hledaného vyrazu prazdné,
nastavi prvni slovo ve slovniku. Pokud je slovnik nastaven na svém poslednim slovi,
zobrazi o tom pouze hlaseni ve stavovém pruhu. Zkratkova kldvesa: Ctrl+PgDown.



Uzivatelsky slovnik

UZivatelsky slovnik muzete pouzit pro vytvogeni Uzce specializovaného slovnieku, ktery
muzete vyuzivat v programu Windict standardnim zpusobem. Slovnieky, které jste si jiz
dgive vytvogili napgiklad v textovém souboru, v tabulkovém kalkulatoru ei v databazi, si
také muzete pgenést do uzivatelského slovniku.

Upravy uzivatelského slovniku se provadiji v dialogovém boxu, ktery muzete vyvolat
paislusnym povelem z nabidky Pgeklad. Nasledujici kapitoly popisuji podrobni praci s
uzivatelskym slovnikem.

Uzivatelsky slovnik
Popis boxu slovniku
Upravy slovniku
Import _slovniku

Export _slovniku

Viz téz:
Format CSV
Sloupcovy forméat




Popis dialogového boxu Uzivatelsky slovnik

V horni easti boxu jsou tgi editaeni pole:

Jméno Zobrazuje jméno uzivatelského slovniku, které bude zobrazeno pgi jeho
pouzivani v titulku hlavniho okna. Jméno slovniku muzete minit.
Heslo Zobrazuje heslové zahlavi pravi vybraného hesla slovniku. Maximalni délka

heslového zahlavi v uzivatelském slovniku je 30 znaku. Heslo muzete zminit
ei pgidat nové.

Poeklad Zobrazuje pgeklad pravi vybraného hesla slovniku. Maximalni délka
pgekladu v uzivatelském slovniku je 80 znaku. Pgeklad hesla muzete
libovolni upravovat.

Nejvitsi east boxu zobrazuje momentdlni obsah uzivatelského slovniku. Vybrané heslo z

tohoto seznamu muzete zminit &i smazat. Jednotlivé pgikazy se provadiji tlaeitky v pravé

easti.



Upravy uzivatelského slovniku
Upravy uZivatelského slovniku muzZete provadit zde popsanymi tla&itky.

Poidat

Pgida heslo zapsané do editaénich oken v horni €asti boxu do uzivatelského slovniku.
Heslo bude pgiddno pouze pokud ho jiz slovnik neobsahuje.

Zminit

Heslo vybrané ze seznamu nahradi heslem, které jste vepsali nebo upravili v editaénich
oknech v horni edsti boxu.

Vyjmout
Vyjme heslo, které je vybrané v seznamu hesel slovniku.

Smazat
Smaze vsechny hesla uzivatelského slovniku.

oK
VSechny zminy, které jste provedli v uzivatelském slovniku, se teprve po stisku tohoto
tlaeéitka zanesou do souboru. Pokud je slovnik rozsahly, muze tato operace chvili trvat.

Viz téz:
Popis boxu slovniku
Import _slovniku
Export _slovniku




Import uzivatelského slovniku

Slovnikova data muzete importovat do uzivatelského slovniku ve dvou obecnych
textovych formatech, sloupcovém formatu a formdatu CSV. Tyto formaty podporuji takaka
veskeré programy pracujici s textovymi daty, tzn. databdzové a tabulkové programy.
Pokud jste svuj slovnieek vytvogili pgimo v nijakém textovém editoru, odpovida
pravdipodobni jeho format jednomu z tichto dvou formatu, nebo je mozné jednoduchym
zpusobem jeho format upravit.

Podminky uspiSného importu

Po importu slovniku se zobrazi napg. toto hladseni: Z 500 hesel bylo 400 importovano. Proe
se nikterd hesla nenaimportovala?

- stejné heslo muze byt ve slovniku pouze jednou, dalsi jsou pgi importu ignorovana.

- maximdalni délka heslového zahlavi je 30 znakl, pgeklad muze byt dlouhy az 80 znaku.
Heslo, které pgekraéuje tyto hodnoty je z importu vygazeno.

Viz téz:
Format CSV
Sloupcovy formét




Export uzivatelského slovniku

Slovnikova data muzete exportovat z uzivatelského slovniku ve dvou obecnych textovych
formatech, sloupcovém formatu a formatu CSV. Tyto formaty podporuji takgka veskeré
programy pracujici s textovymi daty, tzn. databazové a tabulkové programy. Protoze se
jedna o eisty ASCII text, muzete samozgejmi exportovany slovnik naeist do kteréhokoli
textového editoru.

Poznamka

Pgi exportu ve sloupcovém formatu generuje Windict textovy soubor, ve kterém je Sigka
prvniho sloupce 34 znaku. Tuto informaci budete potgebovat pgi nasledném importu do
databazového programu.

Viz téz:
Format CSV
Sloupcovy format



Format CSV

Format CSV (comma separated values, hodnoty oddilené earkou) slouzi zejména k
pgenosu slovnikovych dat mezi programem Windict a tabulkovymi kalkulatory, napg. MS
Excel.

Ve formatu CSV je na kazdé gaddce souboru jedno heslo slovniku, pgieéemz heslové zahlavi
a jeho pgeklad jsou oddileny earkou.

Poiklad
jeden,one
dva,two
tai,three



Sloupcovy format

Sloupcovy format slouzi k pgenosu slovnikovych dat mezi programem Windict a
databazovymi programy, napg. WinBase602, &i tabulkovymi kalkulatory.

Ve sloupcovém formatu je na kazdé gddce souboru jedno heslo slovniku, pgieemz heslové
zahlavi a jeho pgeklad jsou umistiny ve sloupcich.

Paiklad
jeden one
dva two

toi three



Tipy a navody

Jak pouzivat program Windict? Existuje cela gada moznosti jak vyuzivat obsazené slovniky.
Podle toho, zda slovnik pouzivate jen pro obéasné nahlédnuti, nebo pgekladate texty
umistiné v souborech ei piSete pgelozeny text rovnou v nijakém textovém editoru si
muzete zvolit rezim nevhodnijsi pro Vas zpusob prace se slovniky.

Pro efektivni vyuziti slovnikl doporuéujeme nejprve nastavit které slovniky a v jakém
pogadi se maji prohledavat a aktivovat globalni hledani. Tim Vam odpadne nutnost
neustalého peepinani slovnikl a mate okamziti k dispozici celou slovni zdsobu vsech
zvolenych slovniku.

Tipy a navody

Tip 1 Nemuzu si vzpomenout na vyznam nikolika sloviéek...

Tip 2 Mam texty pisnieek na disketi a chci si je pgelozit...

Tip 3 MAam zahraniéni software, ale nerozumim népovidi...

Tip 4 Chci pgelozeny text upravit jednoduchym editorem a ulozit do souboru...
Tip 5 PiSu ve Wordu dopis a chci pgeklad ze slovniku vklddat pgimo do textu...
Tip 6 Pgi pgekladu z textu jsem narazil na frdzové sloveso...

Tip 7 Texty, které mam pgekladdat, mam bohuzel pouze v tistiné podobi...

Otazky a odpovidi

FAQ 1 Mam problémy s instalaci...

FAQ 2 Musim mit pro provoz programu eeskou verzi MS Windows?
EAQ 3 Je nutné vyploovat a zasilat registraéni kartu?

FAQ 4 Co je to rezim pgekladu na pozadi?

FAQ 5 Co je to rezim globainiho hledani?

FAQ 6 Co je to skupina slovniku?

M Proé nemohu pouzivat mktere povely nabldek7 Jsou nepmstupne..

jsou zobrazeny jako jeden dlouhy gadek, co s tim?

FAQ x Chci nechat automaticky pgelozit obchodni smlouvy pro partnery v zahraniéi a bez
nutnosti dodateénych Uprav je rozeslat, jazyky nezndm...



Spus[Jte Windict, zapiSte neznamé slovo a stisknite Enter.



Stisknite Ctrl+Shift+F nebo Ctrl+Enter. Jakykoli slovnik muZzete zvolit pgimo pomoci
zkratkové kladvesy Ctrl+Shift+pismeno, které je podtrzené v ndzvu slovniku v nabidce.
Pouzivate-li globalni hledani, zahrote do skupiny i slovnik frazovych sloves.



@eSenim je tuzkovy scanner Datapen, ktery pgeete text z papiru a vlozi ho rovnou do
Windictu, nebo do jiného editoru na misto kurzoru. K dodani u StormWare.



Poeklad textového souboru

Texty, které jsou k dispozici v bizném textovém souboru ASCII, muzete otevgit a pgekladat
pgimo ve Windictu.

Pgeklad textového souboru

1. Pomoci povelu Otevei zdrojovy z nabidky Soubor naetite text do Windictu.
2. Stiskem kladvesy Enter v okni textu vyvolate pgeklad slova, na kterém stoji kurzor.

Pravym tlaeitkem mysSi muzete vyvolat kontextovou nabidku okna textu. Ta obsahuje také
volbu pro pgeklad kazdého slova z textu.

Poeklad souboru jiného formatu

1. Spus[ite paislusny textovy editor a otevgete soubor, ktery chcete pgekladat.

2. Oznaete text a vlozte jej do schranky.

3. Spus[lte Windict a pomoci povelu Pgilep z nabidky Soubor naectite text do Windictu.
4. Stiskem kldvesy Enter v okni textu vyvolate pgeklad slova, na kterém stoji kurzor.

Tip
Do okna zdrojového textu muzete soubor také pgesunout ze Spravce souboru pomoci

mysSi (drag and drop). Soubor, ktery se nachdzi v seznamu posledni naétenych souboru,
muzete naéist stiskem é&isla, které uvozuje jméno souboru v nabidce Soubor.



Poeklad napovidy
Texty napovid ruznych aplikaci muzete pomoci Windictu jednoduse pgekladat.

Napovida ve Windows 3.1

V Népovidi staei zvolit povel Editace/Kopiruj a zvolenim tlaeitka Kopiruj ho zkopirovat
do schranky. Odtud ho jiz muzete naéist do okna textu programu Windict.

Napovida ve Windows NT a Windows 95

Text, ktery chcete pgelozit, Ize oznaeit pgimo v okni ndpovidy a pges schranku pgenést do
okna textu programu Windict. Chcete-li pgeklddat jednotliva slovieka, aktivujte rezim
pgekladu na pozadi, a nezndma slova postupni vkladejte do schranky.




Pogeklad do souboru

Text, ktery ziskate pgekladem, muzete upravit a ulozit do souboru. Pokud Vam nestaei
vestaviny editor programu Windict, muzete pracovat ve svém oblibeném editoru a slovnik
pouzivat v rezimu pgekladu na pozadi.

Pgeklad do souboru

1. Zvolte povel Cilovy text z nabidky Vzhled. Jakmile je otevgen vestaviny editor
programu Windict, zvoleny vyznam z okna pgekladu je vkladan do nij na pozici
kurzoru, nikoli do schranky.

2. Text z editoru muzete ulozit pomoci povelu Uloz z nabidky Soubor. Povely editoru
naleznete v kontextové nabidce, kterou muzete vyvolat stiskem pravého tlaeitka mysi
nad oknem editoru.

Viz téz:
Okno pgekladu



Poeklad z jiné aplikace
Slovniky programu Windict muzete pouzivat pgimo ve svém oblibeném textovém editoru.

Poeklad z jiné aplikace

1. Spus[jte Windict a aktivujte rezim pgekladu na pozadi.

2. Nastavte slovnik, ktery chcete pouzivat pgi pgekladu. Pgekladate-li v rezimu globalniho
hledani, zvolte spravny smir pgekladu.

3. Pgepnite se do Vaseho textového editoru.

4. Slovo, které chcete pgelozit, viozte do schranky (Ctrl+C nebo Shift+Insert). Slovo se
automaticky pgelozi a objevi se jeho pgeklad.

Viozeni poelozeného vyrazu do aplikace, ktera pogeklad vyvolala

5. Kliknite mysi na zvoleném vyznamu v pgekladu, nebo na nim stisknite Enter. Pgeklad
se vlozi do schrénky.

6. Pgepnite se do Vaseho textového editoru (Alt+Tab).

7. Vyberte slovo ze schranky (Ctrl+V nebo Ctri+Insert).

Viz téz:
Komunikace s jinymi aplikacemi
Rezim pgekladu na pozadi




Tipy pro instalaci

Pokud se instalace nezdagila, proveite pged opakovanou instalaci programu nasledujici
kroky:

1. Podivejte se, zda prvni disketa obsahuje soubor README.WRI. Pokud ano, pgectite si

5.

jej. Do tohoto souboru budeme zachycovat zminy v programu &i v instalaci, které
nastaly po vytistini této pgiruéky.
Pokud se instalace zastavi u ureité diskety, zkontrolujte, zda tato disketa neni vadna,

tak, ze ji zkopirujete na pevny disk nebo na jinou disketu. Pokud disketu neni mozno
zkopirovat, obra[Jte se na vyrobce.

. Ujistite se, Ze program Windict neni spustin ani na vasem poeitaei, ani na jiné stanici

siti, ktera ma pravo spoustit programy z vaseho poeitaee. To se tyka i starSich verzi,
pokud instalujete upgrade.

. Odstraote z Vaseho poéitaée nelspisni instalovany program Windict veetni jeho

starsich verzi. Tzn. smazte cely adresag programu, smazte pgislusny INI soubor v
adresagi Windows a skupinu ve Spravci programu.

Restartujte Windows.

Nyni by instalace mila probihnout bezchybni.



Jména INI souboru programu Windict

Windict 1.0 WINDICT.INI
Windict 2.0 WINDICTZ2.INI
Windict 3.0 WD30*.INI



MS Windows 3.1 CZ a MS Windows for Workgroups 3.11 CZ obsahuji éeska pisma ve
standardnim kédovéni (CP1250), proto tyto verze plni doporueujeme. Chcete-li v jiné
jazykové verzi Windows pouzivat eestinu, musite mit nainstalované eeské narodni
prostgedi od jiného vyrobce. Jinak Windict (stejni jako ostatni eeské programy) nebude
spravni zobrazovat pismena s haeky a earkami.



Je-li souedsti dodavky tohoto produktu registraéni karta, vyplote ji a odeSlete na adresu,

kterd je na ni uvedena. Jedini tak ziskate narok na pgednostni sluzby, které poskytujeme
svym registrovanym zakaznikum. Jednda se pgedevSim o bezplatnou telefonickou podporu
a moznost zakoupeni novych verzi programu za zvyhodninou cenu.



Slovniky muzete sdruzovat do skupin. V rezimu globdlniho hledani se pgi pgekladu pouziva
celd skupina slovniku, nikoli pouze jeden momentdlini aktivni slovnik.



Jak zpgistupnit povely

Nikteré povely jsou za ureitych podminek nepgistupné.

Povel

Co udilat?

Uloz, Uloz jako
UZiv. slovniky

(Jiné slovniky)

Smir pgekladu

Zpitny pgeklad
Jdi zpit
Jdi na odkaz

Idiom
Zahlavi
@adek textu

Povely pro ulozeni cilového textu jsou k dispozici pokud mate otevgen
editor, a v nim nijaky text.

UZivatelsky slovnik musite nejprve vytvogit pomoci povelu Upravy
slovniku.

Je-li v niktery slovnik v nabidce Knihy nepgistupny, znamena to, ze
p@islusny soubor byl smazdan z adresage programu Windict.
Doporueujeme provést novou instalaci programu.

Vytvogte skupinu slovniku pro kazdy smir pgekladu pomoci povelu
Skupiny slovniku.

Aktivujte rezim globalniho hledani.

Aktivujte rezim globalniho hledani.

Zpgistupnino pouze pokud okno pgekladu momentalni obsahuje odkaz.
Odkazy jsou vypsany v okni pgekladu velkymi pismeny. Ve zkratkové
easti jsou uvozeny sluvkem viz.

Aktivujte hlasovy vystup.
Aktivujte hlasovy vystup.
Aktivujte hlasovy vystup.



Ve vasem textovém souboru nejsou znaky pro ukoneeni gadky. Existuje moZznost jak docilit
zalomeni textu ve Windictu. Otevgete soubor v nijakém jiném editoru (Notepad, Write) a
vlozte jej do schranky, nebo pgimo ve Spravci souboru zkopirujte soubor do schranky. Ve
Windictu zvolte povel Pgilep z nabidky Soubor.
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Rezim poekladu na pozadi

Tento rezim je ureen pro pgeklad z jinych aplikaci, tedy pro uzivatele, ktegi znaji anglietinu
natolik, Ze jim obéas postaei pgipomenout niktery vyznam anglického slova, ale vitsinu
easu stravi v aplikaci, ve které pracuiji.

Zvoleni rezimu

Rezim se aktivuje/deaktivuje pomoci povelu Pgeklad na pozadi z nabidky Pgeklad.
Pgeklad na pozadi také muzete zapnout pomoci levého tlaeitka. Poté se jiz muzete
pgepnout do aplikace, ve které hodlate pracovat. Rezim je signalizovan zkratkou AKT v
pravé dolni easti hlavniho okna programu Windict.

Vyvolani pegekladu
Slovo, které chcete pgelozit, vliozte do schranky v aplikaci, ve které pracujete. Windict
hledany vyraz automaticky pgelozi a zobrazi jeho peeklad.

Tip

Zvolte Vzhled / Pouze pgeklad a nastavte co nejmensi velikost okna, aby pgi pgekladu z
jiné aplikace Windict nezakryval velkou east obrazovky.

Pokud to dovoluje velikost Vaseho monitoru a rozliseni obrazovky, zvolte povel Vzdy na
vrchu ze systémové nabidky Windictu. Windict nebude zakryt oknem aplikace ze které
pgekladate.

Poznamka pro uzivatele Windows NT a Windows 95
Pro praci v tomto rezimu pod Windows NT nebo Windows 95 je nutné vzdy zvolit povel
Vzdy na vrchu ze systémové nabidky Windictu.



Rezim globalniho hledani
Tento rezim je ureen pro velice efektivni pgeklad pomoci vice slovniku.

Zvoleni rezimu

1. Pomoci povelu Skupiny slovniku vyberte slovniky a ureete jejich pogadi pgi hledani
vyrazu. Pokud mate skupiny jiz nadefinované, muzete tento bod vynechat.

2. Aktivujte rezim pomoci povelu Globalni hledani z nabidky Pgeklad, nebo stiskem
paislusného tlaeitka. Pgitom se automaticky nastavi prvni slovnik skupiny daného
smiru pgekladu. Objevi-li se hldSeni: [Prdzdna skupina. Vyberte slovniky pro globalni
hledéani.], pokraéujte znovu od bodu 1. Rezim je signalizovan zkratkou GLB v pravé
dolni é3asti hlavniho okna programu Windict.

V rezimu globalniho hledani Windict pouziva pro pgeklad slovniky skupiny, nikoli pouze
jeden momentalni aktivni slovnik. Nejprve je prohledavan prvni slovnik skupiny, pokud
vyraz nebyl nalezen je prohledavan druhy slovnik skupiny atd.. Pogadi slovniku tedy hraje
pgi pgekladu v tomto rezimu velice vyznamnou roli.

Pouziti pravého tlaeitka mysi
Po stisku pravého tlaéitka mysSi v okni pgekladu se objevi nabidka umozoujici volit
slovniky:

Globdlni hleddni Nabidka umoZzouje pgepinat

Zapnuto Smir pgekladu
Vypnuto Knihy

Aktivace uréitého slovniku

Jakykoli slovnik muzete zvolit pgimo pomoci zkratkové kldvesy Ctrl+Shift+pismeno,
které je podtrzené v nazvu slovniku v nabidce Knihy. V rezimu globéalniho hledani to mé
také svuj smysl. Napg. chcete pgelozit slovo, o kterém vite ze se vyskytuje mj. ve slovniku,
ktery je az na konci skupiny, a nechcete pro jednou minit jeji nastaveni. Pokud ovsem
timto zpusobem aktivujete slovnik, ktery neni zaélenin ve skupini, rezim globalniho
hledani se vypne.

Viz téz:
Globalni hledani
Skupiny slovniku
Zpitny pgeklad




Seznam pouzitych klaves

Pomoci klavesnice muzete v programu Windict provést vsechny povely, které potgebujete.
@ada z nich ma stejnou funkci i v jinych aplikacich, jak je tomu ve Windows zvykem, a jsou
zde uvedeny pouze pro Uplnost. Zkratkové klavesy jsou specifické programu Windict.

Klavesy hlavniho okna
Kldvesy okna textu
Zkratkové kladvesy
Systémové kldvesy




Klavesy hlavniho okna

Klavesa Funkce

TAB Pohyb mezi jednotlivymi eastmi hlavniho okna.

ALT+ Backspace V okni hledaného vyrazu obnovi text pged posledni Upravou.

ENTER V okni hledaného vyrazu a v okni textu spousti pgeklad. V okni pgekladu

provede povel souvisejici s vybranym gddkem. Je-li vybran pgeklad, vlozi
ho do cilového textu ei do schranky; je-li vybran odkaz, provede povel
Jdi na odkaz. Vybrany idiom je po stisku kldvesy Enter vysloven -
pokud je hlasovy vystup aktivovan.

ESC Pohyb do okna hledaného vyrazu bez smazani jeho obsahu. Pokud jiz
kurzor byl v okni hledaného vyrazu, smaze obsah tohoto okna a okna
pgekladu.

ALT+ F4 Ukonei program.

Viz téz:

Hlavni okno programu




Klavesy okna textu

Klavesa Funkce

ENTER Pgeklad vyrazu v misti kurzoru.
CTRL+ ENTER Pageklad frdzového slovesa v misti kurzoru.

Klavesy se sSipkami Pohyb na zaeatek slova vlevo, vpravo, nahoge nebo dole. Pgi stisku
klavesy se Sipkou vpravo na poslednim slovi na gadku se provede pohyb
na prvni slovo nasledujiciho gddku.

PgUp Pohyb na pgedchozi stranku.
PgDown Pohyb na nasledujici stranku.
HOME Pohyb na prvni slovo na gadku.
END Pohyb na posledni slovo na gadku.

CTRL+ HOME Pohyb na zaéatek dokumentu.
CTRL+ END Pohyb na konec dokumentu.



Zkratkové klavesy

Klavesa Funkce

F1 Otevge okno Napovidy.

CTRL+ F1 Naete soubor s nevyssi prioritou (éislo 1) ze seznamu posledni
pouzivanych souboru do okna textu.

F3 Ekvivalent povelu |di zpit z nabidky Pgeklad.

Fa V poli hledaného vyrazu otevge seznam vyhleddvanych vyrazu.

F5 Nastavi slovnik na odkazovany vyraz.

F6 Ekvivalent povelu Zahlavi z nabidky Zvuk.

F7 Ekvivalent povelu gédek textu z nabidky Zvuk.

CTRL+ N Zalozi novy cilovy soubor.

CTRL+ O Ekvivalent povelu Otevgi cilovy z nabidky Soubor.

CTRL+ U Ulozi text v editoru do souboru.

CTRL+ PgDown Nastavi nasledujici heslo slovniku.

CTRL+ PgUp Nastavi pgedeslé heslo slovniku.

CTRL+ SHIFT+ pismeno

Pgepne do slovniku, ktery ma stisklé pismeno podtrzené ve svém nazvu
v nabidce Knihy.



Systémové klavesy

Nasledujici kldvesy muzete pouzit z kteréhokoli okna kterékoli aplikace.

Klavesa Funkce

CTRL+ ESC Pgepne do aplikace Seznam uloh.

ALT+ ESC Pgepne do dalsi aplikace.

ALT+ TAB Pgepne do dalsi aplikace. Aplikace, které jsou minimalizovany obnovi do

puvodni velikosti.



aktivni slovnik

Nazev aktivniho slovniku je vypsan v titulkovém pruhu hlavniho okna. Pokud je Windict
minimalizovan, je vypsan pod ikonou programu. V nabidce Knihy je oznaeen zatrzenim.



hledany vyraz / heslové zahlavi

Text, ktery byl vepsan nebo vloZen do editaeniho okna hledaného vyrazu. Muze se skladat z
jednoho nebo vice slov. Vepsany text je pgekladan cely, tak jak byl zadan.



MT - Machine Translation

Takto jsou oznaeéovany systémy pro strojovy pgeklad. Vyvoj software tohoto typu byl ve
sviti zapoeat jiz pge nikolika desetiletimi a dodnes nebyl ukoneen. MT analyzuje text ve
zdrojovém jazyce a automaticky generuje vity v jazyce cilovém. MT software je ve vitSini
pgipadu prozatim provozovan na jinych platformach nez PC a ceny takovych systému se
pohybuji v relacich, které nejsou dostupné biznému uzivateli. Na software pgekladajici
automaticky do eeského jazyka si patrni jesti nikolik let poékdme.



poetaeeci pruh

Pruh, ktery se objevi vpravo a/nebo dole v okni nebo v poli se seznamem, jejichz obsah
neni kompletni viditelny. Kazdy pgetaeeci pruh obsahuje dvi pgetaeeci Sipky a pogetaeeci
biZzec, které umozouji pgetdeet obsah okna nebo pole se seznamem.



seznam naposledy naetenych souboru

Tento seznam se vytvagi v nabidce Soubor, kde je umistin pged poslednim povelem.
Udrzuje jména az etyg souboru, ktera jsou oeislovana, a umozouje tak k timto souborum
rychly pgistup. Uzivatel, ktery pracuje na ureitém projektu, muze mezi soubory velmi rychle
pgechazet.



schranka

Doeasna oblast pamiti, pouzitd pro pgenos informaci. Do schranky muzete vklddat text a
pak jej ze schranky opit vybirat v jiné aplikaci.



textovy soubor

Soubor obsahujici pouze pismena, eislice a symboly. Textovy soubor neobsahuje zadné

formatovaci informace, kromi pgipadnych koncu gddku a pgechodu na novy gadek. Textovy
soubor je soubor ASCII.



vyklenek

Rameeek uvnitag okna, jehoz vnitgni plocha je jakoby "vyfrézovana" v okolnim povrchu,
eimz opticky vytvagi dojem jakéhosi vyklenku. Vyskytuje se pouze v oknech a dialogovych
boxech s matni Sedym povrchem.



zkratkova klavesa

Kldvesa nebo kombinace kldves dostupna pro nikteré povely, jejichz stiskem muzete
vykonat povel, aniz byste ho pgedtim vybrali z nabidky. Zkratkové kldvesy jsou vypsany
vpravo vedle povellu v nabidce.



Zvukové karty obsahujici program Monolog

Software obsazeny v baleni jednotlivych zvukovych karet je vyrobci velice easto
obmioovan. Uvadime zde proto seznam zvukovych karet, které ve svém baleni obsahuji k
ureitému datu program Monologue for Windows. Stav ke dni: 1.6.1995.

Vyrobce: Creative Labs
SoundBlaster 16 Value Edition

Vyrobce: Aztech
SoundGalaxy Nova 16 Extra Il
SoundGalaxy Wave Rider 32+



Eeskad mluvnicka terminologie sice slovu éastice pgigadila jiny vyznam nez ten, ktery bude
vyuzivan zde, ale jinou moznost jak pgevést anglické "particle" do eestiny bez jejiho
znasilnini nez se s uzivateli tohoto slovniku dohodnout na doéasném vyuziti pravi slova

"@astice" nevidim (L.Vodieka).



StormWare

Prodejna: Masarykovo nam. 41, Jihlava
Pisemni: PO BOX 22, 586 01 Jihlava.
Telefon: (066) 24345 kl. 24, 28072 kl. 24
Fax: (066) 29953



Uvod ke slovnikum

Windict 3.0 obsahuje celou gadu kvalitnich autorskych slovniku. Program je k dispozici v
nikolika sestavach. Jednotlivé sestavy, popsané nize, se liSi poetem a zamigenim
zagazenych slovniku.

Vyznamy jednotlivych hesel slovniku jsou gazeny v okni pgekladu pod sebou na
samostatnych gadcich. Kazdy vyznam je vyjadagen jednim éi vice ekvivalenty, oddilenymi
edarkou nebo stgednikem, podle toho, do jaké miry jsou si jednotlivé ekvivalenty podobné.
Kromi tichto ekvivalentu jsou ve slovnicich obsazeny tisice slovnich spojeni a pgikladu,
pgepis vyslovnosti a zakladni gramatické informace.

Zpusob zapisu hesla je shodny pro vSechny slovniky programu Windict a je popsan pouze
v easti vinované zakladnimu anglicko-eeskému slovniku.

Windict 3.0 Anglicky slovnik (100.000 hesel, 6 slovniku)

Eesko-anglicky slovnik
Anglicko-eesky slovnik

Anglicko-eesky nepravidelnych tvaru
Anglicko-éesky slovnik frdzovych sloves
Anglicko-eesky slovnik osobnich poeitaeu
Anglicko-éesky slovnik americké angliétiny
Pgehled anglické gramatiky

Windict 3.0 Komplet (140.000 hesel, 8 slovniku)

Obsahuje vSe co verze "Windict 3.0 Anglicky slovnik", a navic:
Nimecko-eesky slovnik

Eesko-nimecky slovnik

Pgehled nimecké gramatiky

Windict 3.0 Obchodni komplet (190.000 hesel, 14 slovniku)

Obsahuje vSe co verze "Windict 3.0 Komplet", a navic:
Slovnik finanénich pojmu

Ekonomicky anglicko-eesky slovnik

Ekonomicky eesko-anglicky slovnik

Ekonomicky nimecko-eesky slovnik

Ekonomicky eéesko-nimecky slovnik

Ekonomicky éesko-francouzsky slovnik

Windict 3.0 Lékagsky slovnik (140.000 hesel, 6 slovniku)

Lékagsky anglicko-eesky slovnik
Lékagsky eesko-anglicky slovnik
Eesko-anglicky slovnik

Anglicko-eesky slovnik

Anglicko-eesky nepravidelnych tvaru
Anglicko-eesky slovnik frdzovych sloves
Pgehled anglické gramatiky

Windict 3.0 Nimecky slovnik (60.000 hesel, 4 slovniky)

Nimecko-eesky slovnik
Eesko-nimecky slovnik




Ekonomicky nimecko-eesky slovnik
Ekonomicky eesko-nimecky slovnik
Pgehled nimecké gramatiky

Zkratky a symboly
Zkratky a symboly v pgekladu



Anglicko-eesky a eesko-anglicky slovnik

-----

vystiznym a pgehlednym zpusobem. Obsahuje celkem 75.000 hesel, z toho 25.000 je v
anglicko-eeské a 50.000 v eesko-anglické edsti. Slovnik navic obsahuje tisice slovnich
spojeni a pgikladu, pagepis vyslovnosti a zakladni gramatické informace. Souedsti slovniku
je pgehled nepravidelnych tvaru. Pgepis anglické vyslovnosti je uveden nejen v anglicko-
eeské edsti, ale také u kazdého vyrazu v pgekladové edsti eesko-anglického slovniku.

Pgi tvorbi slovniku byl pgedevsim pouzit K.Hais, B.Hodek: Velky anglicko eesky slovnik a
OXFORD Advanced Learner's Dictionary, dale pak OXFORD Basic English Dictionary,
LONGMAN Dictionary of Contemporary English a Webster's New World Dictionary. Idiomy
byly vybrany mj. z knihy J.Seidl, W.McMordie: English Idioms.

Eva Stormové

Stavba hesla: heslové zdhlavi
Stavba hesla: ekvivalenty

Dodatek: nepravidelné tvary




Stavba hesla: heslové zahlavi

Heslové zahlavi (hledany vyraz) je umistino v editaenim poli v okni hledaného vyrazu.
Hesla jsou gazena abecedni a nejsou hnizdovana.

Homonyma jsou uvedena vzdy pod jednim heslem a jejich oddileni je provedeno az v okni
paekladu eislici, napg.:

bate 1,V zmensit, snizit, zmirnit, zadrzet
[beit] slevit
zmensovat se, opadavat
2, N mogidlo
3, N [BrE sl.] vztek, zugivost



Stavba hesla: ekvivalenty

Eeské ekvivalenty (pgeklad) a ostatni Udaje nalezneme v okni pgekladu.

Nepravidelna slovesa jsou oznaeena zkratkou IV (irregular verb). Jejich tvary jsou ve
vitsini pgipadu uvedeny v dodatku, ktrery je v programu pgistupny pges nabidku Knihy /
Nepravidelné tvary.

Nepravidelné tvary jinych slovnich druhu (N, ADJ, ADV) jsou uvedeny na prvnim gadku, ve
slozeninach pouze minici se slozka. Vyslovnost je uvedena na prvnim gadku v okni
pogekladu, napg.:

backwoodsman [pl. -men] [-mén]

Pokud mé N pravidelny i nepravidelny plurdl, je zde uveden jen tento nepravidelny tvar za
slovem téz, napg.:

apex [téZ pl. apices] [eipisi:z]

Zdvojeni jednoduché koncové souhldsky pgi tvogeni nikterych tvaru sloves je uvedeno na
gadku, ktery je prvnim pro dany slovni druh, napg.:

bat 2, N pdlka
\Y; [-tt-] napéalkovat

Zmina -y v -ie v plurdlu podstatnych jmen, pgi tvogeni tvaru sloves a pgi stupdovani
pgidavnych jmen je oznaéena [-ie-] a je uvedena na gadku, ktery je prvnim pro dany
slovni druh.

Poedlozky, které se pouzivaji v ureitém vyznamu s vyrazem v zahlavi, jsou uvedeny i s
pgekladem za pgislusnym eeskym ekvivalentem, napg.:

arise IV vzniknout [from, out, of - z]

Eeské pgedlozky jsou uvedeny za pomlékou. Varianty jsou oddileny &arkou, ruzné
pgedlozky stgednikem, napg.:

muse V dumat [on, upon; over - 0; nad]
Tento zapis je mozné rozepsat takto:
muse on/upon dumat o

muse over dumat nad

Zkratky slovniho druhu se vztahuji ke vSem gadkum az do zminy slovniho druhu.
Zkratka pl. se vztahuje k tomu gadku, na kterém je uvedena, pokud je za ni je vypsan
tvar mn. eisla hesla zakoneeny dvojteekou, napg.:

humanity N lidskost
pl. humanities: lidské vlastnosti

V opaeném pgipadi se vztahuje k celému heslu, napg.:

goodsN, pl. zbozi



AmE textilie, tkaniny
Ostatni zkratky se vztahuji pouze k tomu géddku, na kterém jsou uvedeny.

Idiomy jsou uvedeny na samostatnych gadcich a zakoneeny dvojteekou.
Odkazy jsou znaeeny sluvkem viz, za kterym je velkymi pismeny vypsan odkazovany
vyraz.



Nepravidelné tvary v anglietini

Dodatek oboustranného slovniku obsahuje nepravidelna slovesa, podstatnd jména,
pgidavna jména a pgislovce, jejich nepravidelné tvary a vyslovnost v cca 700 heslech. Z
odvozenych nepravidelnych sloves, vzniklych slozenim pgedpony (mis-, out-, over-) a
slovniho zakladu, jsou uvedeny pouze ty nejpouzivanijsi.



Slovnik frazovych sloves

Proe slovnik frdzovych sloves?
Komu je slovnik ureen?

Co to vlastni jsou frdzova slovesa?
Gramatika fradzovych sloves

Co vSechno slovnik obsahuje?
Uspogaddni slovniku

Idiomy - jak je ve slovniku hledat
Pozndmky v hranatych zdvorkach

Budu velice vdieny, pokud se mi ozvou ueitelé, studenti &i prosti uzivatelé anglietiny, ktegf
v tomto vyddni slovniku naleznou jakdkoliv opomenuti, nepgesnosti €i jiné nedostatky.
Kazdou vytku, pgipominku &i jen pozndmku, kterd by mohla pomoci ke zkvalitnini slovniku
pged jeho pgipadnym dalSim vydanim skuteéni velmi rad uvitdm. Jsem totiz pgesvidéen,
ze slovnik tohoto typu musi byt pokud mozno pravidelni aktualizovéan.

Nejvice mne potisi, najdete-li v jakémkoliv puvodnim anglickém textu (a[] uz v novinach,
odborné stati ei textové pgiloze kompaktniho disku pop hvizdy) frdzové sloveso, které s
pomoci tohoto slovniku nedokazete v dané souvislosti uspokojivi pgelozit, a zaslete mi
jeho fotokopii. Jsem totiz pgesvidéen, Ze oblast zpracovana v této pgiruece je stile ziva a
Vase pgipadnd pomoc muze pgispit ke zkvalitnini slovniku bihem jeho aktualizace, ke

které se timto zavazuji.

Lukas Vodieka



Proe slovnik frazovych sloves?

Je mozné uvést zcela struéné duvody:

a/ Frdzova slovesa jsou v anglietini velice frekventovana a jejich leckdy Siroké vyznamové
rozsahy se neustale obohacuiji.

b/ Pro elovika, jehoZz mategskym jazykem neni anglietina, pgedstavuji tu nejobtiznijsi east
anglické slovni zasoby. (Mnohem Iépe se totiz pamatuje, Ze cat je koeka nez 16 zakladnich
vyznamu frazového slovesa make up.)

¢/ S ohledem na vyse uvedend fakta se doposud vydané anglicko - eeské slovniky zabyvaiji
frdzovymi slovesy az trestuhodni okrajovi. (Nemluvi o tom, Ze leckde vice matou nez
pomahaji a misty dokonce své uZivatele informuji zcela mylni.)

d/ Anglicky vykladovy slovnik frdzovych sloves pgiblizni stejného rozsahu vyjde na vice
nez trojnasobek ceny tohoto. (Navic, ne kazdému musi jednojazyéna forma slovniku
vyhovovat.)

V obecném povidomi vystupuje anglietina jako jazyk, ktery se neustdle rozviji a pgibira
nové a nové podnity od okolniho, promioujiciho se svita, tedy jako jazyk velmi zivy. Co se
slovni zasoby tyee, objevuji se v nim jednak vyrazy nové, jednak se rozSiguji vyznamy slov
jiz existujicich.

Tento druhy proces vSak neprobiha u vSech kategorii slov stejni. Kupgikladu podstatné
jméno indemnification, odvozené z latiny, svUj vyznam jiz velmi dlouho nemini a celkem
bezpeeni Ize pgedpokladat, ze uz ani nezmini. Naproti tomu tgeba frazové sloveso back
up, do konce sedmdesatych let pouzivané pgedevsim ve vyznamu podrzet nikoho,
postavit se za nikoho atd., muze nyni navic, diky rozvoji vypoeetni techniky, popisovat
zalohovani poeitaeového souboru &i celé diskety.

slovni zdsoby a tudiz zpusob, jakym je s nimi zachazeno ve vSech doposud vydanych
anglicko - eeskych slovnicich, shleddvdm naprosto nedostateenym. Nejenom, Ze je jich
mozné v jednotlivych slovnicich nalézt maximalni sotva dvi tgetiny ve srovnani s timto
specidlnim, ale pgedevsim jejich éeské vyznamy jsou €asto velmi zhustiné jen na jeden
jakysi zprumirovany extrakt, ktery podava informaci nezgidka velmi zavadijici.

Vim, ze takova slova asi zni dosti pgikge, ale tgeba jen v malém anglicko - éeském
slovniku "Caha - Kramsky" jsem nepgesnosti hranieicich s dezorientacemi napoeital pges
dvi stovky. Coby pgiklad nech[] poslouZzi frdzové sloveso beat up. Nejenom (!) vySe zmininy
"Caha - Kramsky" pod timto heslem uvadi eeské ekvivalenty kgizovat, lavirovat proti vitru.
V tomto specialnim slovniku, zabyvajicim se pouze frdzovymi slovesy, vsak najdete eesky
vyznam popisujici €innost zcela opaénou - tedy plout po vitru.



Komu je slovnik ureen?

Kazdy, kdo se pustil do anglietiny na frazova slovesa dgive &i pozdiji narazi. SpiSe daive.
Ne nadarmo je nikteré nase uéebnice a slovniky nazyvaji frekventnimi slovesy s
pgedloZzkami a pgislovci.

Prvni setkani s nimi obvykle nebyva jesti nijak odstrasujici; neni zase tak tizké vyrovnat se
s faktem, Ze look for znamend hledat, by[] to tak na prvni pohled zrovna nevypada. Druhé
setkani, to, které probihne uz nikoliv s ueebnici v ruce, ale mnohem pravdipodobniji v
praktickém zZivoti, pgi rozhovoru s rodilym Anglieanem, eetbi americkych novin nebo
sledovani reklamy na hudebnim kanale MTV, to uz leckoho mirni frustrovat muze. Snadno
mu totiz pgipadne, Ze z vyrazu, kterym nerozumi, velkou east tvogi ty, ve kterych se
vyskytuji slovieka uz davno zndma, a Ze by vlastni nemil byt vubec problém odpovidit na
otazku kamarada z Colorada znijici tgeba: "Can you put me up for three nights Peter?"
Ukdze se vsak, Ze aZ tak snadné to zase neni.

Do stadia, kdy elovik pociti potgebu udilat si v tichto skladbou zdanlivi jednoduchych, ale
pgekladu easto tvrdosijni odoldvajicich, vyrazech pogddek, se celkem jisti dostane kazdy,
kdo se anglietinu rozhodl studovat alespoo trochu vazni. Prvni, co kazdého napadne, je
samozgejmi sahnout po slovniku. A prdvi tohle je bod, od kterého se odvinuly vSechny
"kauzalni getizce" vedouci az k sestaveni slovniku, ktery pravi drzite v rukou. Bizné (by[]
leckdy pogdadni tlusté) slovniky se bohuzel frazovymi slovesy nezabyvaji a ani vlastni
zabyvat nemohou tak, jak by si tato, nikdy pogadni zlobiva "anglicka slovieka", diky svému
eastému vyskytu v mluveném i psaném projevu zaslouzila. O co vice jsou totiz oblibena a
pouzivdna anglicky mluvicimi "domorodci", o to méni se jim nase, tedy dvojjazyené,
slovniky vinuji.

Slovnik vSak neni ureen jen tim, ktegi pravi tei pronikaji hloubiji a hloubiji do taju
anglického jazyka a zaeinaji mit v této, jisti velice dulezité, oblasti potize, a kterym tento
muze opravdu hodni pomoci, tgeba uz jen tim, ze vlastni gika: "don"t worry, ono to
skuteeni neni tak jednoduché." Vigim, Ze je schopen stat se uziteenou refereneni
pgiruekou i pro ty, ktegi anglietinu denni pouzivaji a jsou v ni tedy zbihli a rad jej nabizim
jako pohotového pomocnika ostgilenych paekladatelu.



Co to vlastni jsou frazova slovesa?

Terminologie

K oblasti zpracované v tomto slovniku se vaze nikolik pojmu. V eeské literatuge Ize najit
frazova slovesa, frekventni slovesa s pgedloZzkami a peislovci €i vazebna slovesa s
poedlozkami, v anglické pak pgedevsim phrasal verbs, ale i rozliSeni na phrasal and
prepositional verbs. Jelikoz vSak stejné eeské pojmy jsou v ruznych literaturdch pouzity
velmi €asto ruzni, je tgeba si zavést vlastni, jasni definovany termin.

V tomto slovniku budeme frédzovym slovesem nazyvat
kazdé sloveso s (alespoo jednou) eastici.

vvvvv

vyuziti slovniku je do nij dale zagazena gada ustalenych slovnich spojeni sloves s
pgidavnymi jmény (sing small, die hard atd.), zajmeny (cheese it, efface oneself atd.) a
dokonce podstatnymi jmény (run riot, touch wood atd.). Je vSak dobré mit stale na pamiti,
ze v eéeské literatuge se frdzovym slovesem nezgidka mini pouze spojeni slovesa a
poislovce nebo pgedlozky, €i dokonce jenom slovesa a pgislovce.

Dileni frazovych sloves

Pgi doeasném opominuti tgi poeetni nejméni vyznamnych skupin fradzovych sloves,
uvedenych vySe, Ize tato oznaeéit jako idiomatickd spojeni

slovesa a pgislovce nebo
slovesa a pgedlozky nebo
slovesa, pgislovce a pgedlozky.

Pravi fakt, ze mohou nabyvat i vyznamu naprosto neodhadnutelnych z vyznamu jejich
jednotlivych "komponentu", pusobi studentum anglietiny mnoho potizi. Samozgejmi, ze na
druhé strani vyznam celé gady anglickych sloves pouzitych ve spojeni s pgislovcem nebo
pgedlozkou je naprosto "eitelny".

Napgiklad:

(sloveso + pgedlozka)
Some of the guests came at 7 o clock.
| looked into the room but no one was there.

(sloveso + pgislovce)
Come down, Jane, your breakfast’s ready!
| opened the door and looked inside.

Easto vak spojeni sloveso + pgedlozka &i sloveso + paislovce nema jen svij
"prvoplanovy", snadno odvoditelny vyznam. Jako pgiklad uveime frdzové sloveso hold up:

a/ What holds the roof up?
I must wear a belt to hold my trousers up.
Hold up your right hand and repeat these words after me.

b/ We were held up on the road by a nasty traffic accident.



The criminals held up the train and took all the passanger's money.
Look at these bills! I've been held up again.

Paiklady uvedené pod a/ neni tizké pgelozit slovo od slova. Vity zagazené pod pismenem
b/ vSak bez znalosti idiomatickych vyznamu frazového slovesa hold up spravni pgelozit
nelze. Kdybychom tedy chtili byt naprosto pgesni pak slovni spojeni hold up muzeme
nazyvat frazovym slovesem jen ve vztahu k vyznamum uvedenym pod b/ a dalsim,
podobni pgimo neodvoditelnym.

Tei zakladni typy frdzovych sloves zmininé v Gvodu tohoto eldnku, najdete ve slovniku
znaeené takto:

a/ sloveso + pgedlozka - PRE
napg. look after PRE

b/ sloveso + pgislovce - ADV
napg. look up ADV

c/ sloveso + pgislovce + pgedlozka - ADV, PRE
napg. look forward to ADV, PRE

DalSi typy ustalenych spojeni slovesa s edstici jsou znaeeny nasledovni:

d/ sloveso + pgidavné jméno - ADJ
napg. set straight ADJ

e/ sloveso + zajmeno - PRO
napg. have it PRO

f/ sloveso + podstatné jméno - N
napg. touch bottom N



Gramatika frazovych sloves

Tento slovnik diky své dvojjazyené formi a tudiz nemoznosti demonstrace na anglickych
pgikladovych vitach, neni schopen poskytnout zcela vyeerpavajici informaci o chovani
daného frazového slovesa v anglické viti. Proto je uziteené zapamatovat si nasledujici
moznosti a pravidla tykajici se vztahu toho &i onoho typu frazového slovesa s vitnymi
pgedmity.

1. Sloveso + pgedlozka

Tento typ frdzového slovesa se vzdy poji s pgedmitem. Pgedlozka stoji pged pgedmitem.
(Vyjimku tvogi ty gramatické situace, kdy je pgedlozka odsunuta na konec vity, napg.:
What are you looking for?; | hate being laughed at.; There's the house | told you about.
atd.)

Existuji dvi moznosti:

a/ They broke into the empty house.
(Pgedmit je umistin za pgedlozkou, sloveso stoji tisni pged ni.)

b/ She acquianted us with the facts.
(Zde jsou pgedmity dva. Sloveso je od pgedlozky oddileno pgimym (us), nepgimy
(the facts) je za pgedlozkou.)

2. Sloveso + pgislovce

Nikterd z tichto frdzovych sloves se poji s pgimym pgedmitem, jind se nepoji se zaddnym.
a/ Frazova slovesa, ktera se nepoji s pgedmitem.
break down, get up, sit down, turn up, ...
b/ Frazova slovesa, ktera se poji s pgimym pgedmitem.

bring something up
kick somebody out
put something off

put somebody up
throw something away
turn something down

Poji-li se frdzové sloveso s pgimym pgedmitem, je obvykle mozné jeho dvi easti rozdilit.
Jinymi slovy: pgisloveéna edastice muze stat pged pgimym pgedmitem i za nim.

We'll have to put off the party/put the party off.
Why don"t you throw away that stupid hat/throw that stupid hat away?
Could you put up my sister/put my sister up for three nights?

Je-li vSak timto pgedmitem zdjmeno (her, us, this atd.), pgisloveéna edstice muze stat
pouze za pgedmitem.



We' Il have to put it off. (Nikoliv: ...put off it.)
Could you put her up? (Nikoliv: ...put up her?)

S ohledem na tyto dvi alternativy Ize rozliSit nasledujici dva typy frdzovych sloves, ktera
se poji s pgimym pgedmitem:

I. Vzor: to send out

a/ We sent out the invitations.
(Pgedmit za pgisloveénou eastici.)

b/ We sent the invitations out.
(Pgedmit mezi slovesem a pgisloveénou eastici.)

¢/ We sent them out.
(Zadjmeno coby pgedmit vzdy mezi slovesem a pgisloveenou edstici)

Il. Vzor: to push around

He always pushes his sister around.

(Pgedmit vzdy mezi slovesem a pgisloveenou eastici, nikoliv tedy: ...pushes around
his sister.)

Pozn.: Typ I. je biznijsi.
3. Sloveso + pgislovce + pgedlozka

Tato frdzova slovesa vypadaji na prvni pohled komplikovani, ale ve skuteenosti se chovaiji
stejni jako typ sloveso + pgedlozka. (Napgiklad to get on with se gidi stejnymi pravidly
jako to go with.)

Srovnej:

| get on well with George.
| often go to the theatre with George.

Pgedlozka tedy stoji bezprostgedni pged pgimym pgedmitem, s vyhradou tich
gramatickych jevu, kdy se pgesouva na konec vity.

Srovnej:

He' s difficult to put up with.
He" s difficult to work with.



Co vsechno slovnik obsahuje?

a/ VSechny typy frazovych sloves, jejichz alespo0 jeden vyznam je idiomaticky.

Uvadiny jsou vSak vyznamy vsechny - tedy i ty, které Ize snadno odvodit z vyznamu
jednotlivych slozek. Duvodem k tomu je jednak snaha o Uplnost jednotlivych hesel, jednak
vidomi, ze zdaleka ne vsechny vyznamy "rozSigujicich komponentu", tedy peedlozek, ale
pgedevsim pgislovci, musi byt uzivateli slovniku znamy.

b/ Frdzova slovesa typu depend on, accuse of, kterd sice maji relativni neminné a z
jednotlivych eésti snadno odvoditelné vyznamy, avSak mohou byt pouzity pravi a jen s
uvedenymi pgedlozkami. Nelze totiz gici depend from, depend with &i accuse from. Jejich
zagazenim se slovnik stava pomocnikem jak pgi studiu anglietiny, tak pgi praci na éesko -
anglickych pgekladech.

¢/ Idiomy, jejichz zdkladem jsou frdzova slovesa, jako napg. ruffle someone up the wrong
way, jehoZ podstatnou east (z hlediska idiomatiénosti) tvogi frdzové sloveso ruffle up.

Slovnik obsahuje 12.126 hesel, pgieemz celkovy poéet uvedenych vyznamu je 46.338, z
toho 23.543 ustalenych slovnich spojeni - idiomu.



Uspogadani slovniku

QGazeni hesel

Fradzovd slovesa jsou ve slovniku uspogdddna abecedni - nejprve podle hlavniho slovesa, a
az potom podle pgipojené eastice. Proto ve slovniku najdete vSechny kombinace see +
pgislovce a see + pgedlozka pged dalSim hlavnim slovesem seek. See through tedy stoji
poged seek after.

Qazeni vyznamu

Vyznamy jednotlivych frdzovych sloves jsou gazeny pod sebou, pgieemz kazdému z nich
paislusi pravi jeden gadek okna pgekladu. Nejprve jsou uvadiny vyznamy odvoditelné z
vyznamu samotnych sloves a edstic. Tam, kde vyznamova Sige edstice podstatni ovlivouje
i mnozstvi vyznamu celého frazového slovesa, muze byt tichto prvnich, odhadnutelnych
vyznamu i nikolik.

Za nimi néasleduji vyznamy, kvuli kterym byl slovnik vlastni sestaven - vyznamy
neodvoditelné z vyznamu jednotlivych easti frazového slovesa.

Na zavir jsou gazeny idiomy, jejichz idiomatienost ma zdklad v pgitomnosti frazového
slovesa. Bezprostgedni za kazdym idiomem je dvojteeka a za ni nasleduji eeské
ekvivalenty idiomu. V gadi pgipadu maji samotné idiomy nikolik vyznamu, z nichZ nikteré
Ize ziskat doslovnym pgekladem. Je tomu bui proto, Zze dané spojeni Ize v samotné
anglietini pouzit bez jakéhokoliv pgendseni vyznamu, jednak proto, Ze existuji anglické
idiomatické vazby, které se doslovni kryji s idiomy eeskymi. | v tichto pgipadech jsou
jednotlivé vyznamy na samostatnych gadcich, pgieemz "neidiomaticky" vyznam je uveden
jako prvni.

Na zaedtku kazdého gadku je misto vyhrazené pro zkratky. Zkratka plati jen pro ten
gadek pgekladu, na kterém je uvedena. Vyjimku z tohoto pravidla tvogi zkratky oznaeujicf
slovni druh eastic(e) za slovesem. Ty jsou uvedeny vzdy na zaedtku prvniho gadku okna
pgekladu.

Homonyma a frazova slovesa, ktera mohou mit rozdilné vyznamy, jsou-li tvogena
jistou edstici, jiz 1ze v jedné viti pouzit jako pgislovce a v jiné jako pgedlozku jsou na rozdil
od knizniho vydani uvedena pod jednim heslem, jehoz eeskd east je v okni pgekladu
rozdilena éislicemi, za kterymi je uvedena zkratka slovniho druhu.

Paiklad:
pass by 1, ADV jit, jet mimo, kolem; mijet
[eas] ubihat, prochazet, pgechazet, minout, mijet
pzehlédnout, paehlizet, ignorovat; odlozit, nechat (zatim)
stranou

[Zivot] utéci, ubihnout [pod rukamal
2, PRE jit, jet mimo, kolem [nikoho, nieeho]; mijet [nikoho, nico]
byt zndm pod [jménem]

Pokud vsak jsou vyznamy takto rozdilni pouzivanych frazovych sloves zcela totozné, takto
oddilena nejsou.

Paiklad:

see up ADV, PRE vidit nahoru; vidit nahoge na [napg. veverku na stromi]
doprovodit, uvést, zavést nahoru

Alternativy a odkazy



V pgipadech, kdy zdmina jedné edstice za druhou naprosto neovlivni vyznam(y) frdzového
slovesa (takovymi éasticemi mohou byt napgiklad pgislovce about/around/round,
pgedlozky in/into, by/with i on/upon), jsou na hlavni sloveso uvedeny odkazy.
Odkazovany vyraz je psan velkymi pismeny. Pgeklad je uveden u slovesa, pro jehoz eastici
jsou za heslem uvadiné, vyznamy nejbiznijsi - odkaz tedy nemusi smigovat jen zpit (k
heslu zagazenému dgive).

Dalsi alternativy jsou uvadiny u idiomu. Pokud zagazeni ruznych slov do ustaleného
spojeni nijak nezmini jeho smysl, jsou tato slova uvadina u jediného idiomu. Tato
alternativni slova jsou oddilena lomitky a segazena podle abecedy.

Paiklady:

put emphasis/stress/weight on
set one’s heart/hopes on/upon

Jindy je tohoto principu vyuzito u idiomu, kde sice slova oddilena lomitky jejich vyznamy
mini, ale u eeského vykladu Ize vyuzit stejného principu. Vic vysvitli nasledujici pgiklad, ve
kterém jsou obsaZzeny oba druhy doposud zmininych alternativ:

set great/much/little store on pgikladat velkou/malou vahu nieemu; klast, pokladat
velky/maly duraz na nico; velice/malo si nieeho vazit



Idiomy - jak je ve slovniku hledat

Pokud je frdzové sloveso podstatnou souedsti nikterého delSiho ustaleného slovniho
spojeni, je toto uvedeno na konci pgislusného hesla. Tyto idiomy jsou gazeny opit abecedni
- tentokrat podle dalSich vyznamnych slov, hlavni slovesa, eastice, spojky, éleny a
zastupna zdjmena (someone, something, its, one’s, one atd.) v to nepoeitaje. Proto
napgiklad pod heslem set on 2, PRE jsou kromi jinych uvedeny nasledujici idiomy v tomto
pogadi:

set so./st. on his/its feet: postavit nikoho/nico na nohy
set a finger/hand on: vztdhnout na [nikoho] ruku; sdhnout, sahat na [nikoho]
set st. on fire: zapalit nico

Hledani nezndmého anglického idiomu ve slovniku nemusi byt vzdy jednoduché. Pgedni
musi takovy idiom obsahovat sloveso a éastici, a to v co moznéa nejuzsim vzajemném
vztahu. V tomto slovniku napgiklad nenajdete:

to take time (chybi eastice - time je pgiliS vyznamné a frekventované podstatné jméno na
to, abychom jej, by[] jen pro potgeby tohoto slovniku mohli povazovat za eastici)

to get too big for one’s boot (edstice, pgedlozka for, tvoai logicky celek se slovy too big a
one’s boot a nikoliv se slovesem to get)

Je-li naopak v neznamém idiomu eastic &i dokonce sloves vic, je tgeba ureit ve kterém
misti vznikd "to nico navic", co eini dané slovni spojeni idiomem. Nikdy je to velmi sporné.
Jako peiklad muze poslouzit spojeni bring something to bear on. Najdeme-li tuto vazbu v
anglickém textu, muze se nam stat, Zze opomineme koncovou pgedlozku on a budeme
hledat eesky ekvivalent k bring to bear. V tomto slovniku vyse uvedeny idiom najdete pod
heslem bear on 2, PRE, pgieemz neni vyloueeno, ze v nikterém jiném slovniku bude
uveden pod bring to ei jen bring.



Poznamky v hranatych zavorkach

Poznamky psané v hranatych zavorkach zagazované u jednotlivych eeskych vyznamu lze
v zasadi rozdilit do dvou skupin. Do prvni skupiny Ize zagadit ty, které supluji zkratky tam
kde jich nelze uzit pro jejich pgiliSnou obecnost. Niktera frazova slovesa totiz maji v jistych
vyznamech velice Uzky okruh pouziti a tak uzivatel slovniku muze na zaeatku eeského
vykladového gadku éist napg. [v golful, [palkovaé v kriketu], [loi] a podobni. Tyto
poznamky tedy vymezuji jednak prostgedi, kde se danych terminu v pgislusnych
vyznamech uzivd, jednak jejich "uZivatele", pgesniji geeeno vitné podmity.

Druhou skupinu tvogi vSechny ostatni poznamky, snazici se co nejpodrobniji
zmapovat kazdé frdzové sloveso tak, aby eeskému uzivateli bylo, kromi jiného, jasné kam
aZz muze jit se svou fantazii pgi rozSigovani a pgenaseni vyznamu. Tato mysSlenka nejlépe
vynikne na pgikladu:

cure of vyléeit z [nemocil
vyléeit z [napg. z mylnych pgedstav]; zbavit [nieeho]
vyhnat [nikoho] z hlavy; vylééit z 1asky k [divce, chlapci atd.]

Toto je dulezité zejména pgi pgekladech z eestiny do anglietiny, kdy je tgeba mit na
pamiti, Ze vyznamové rozsahy anglického a eeského terminu (zde napg. cure of - vyléeit z)
jsou u frazovych sloves totozné jen velmi zgidka. Pgiklad rovniz ukazuje, ze pgesni vymezit
vyznam anglického frazového slovesa pouhym eeskym ekvivalentnim slovesnym spojenim
neni vzdy mozné (viz vyznamy na prvnim a druhém gadku). U frazovych sloves s
pgedlozkami (oznaeenych PRE) jsou u eeskych vyznamu v hranatych zavorkach uvadiny
pgedmity ve spojeni s eeskymi pgedlozkami pouzitelnymi v danych vyznamech frazovych
sloves, ei samotné pgedmity bez pgedlozky, zato vSak v pgislusném padi, ktery rovniz
pomahd pgesni definovat vyznam. Pgedmity jsou v hranatych zavorkach vyjadgovany bui
zastupnymi zajmeny (nikdo, nico atd.) ei konkrétnimi pgiklady. Nejen pouzita pgedlozka ei
pad, ale i fakt, muze-li byt pgedmit Zivotny, nezivotny nebo je to jedno, zachycuje pgesny
vyznam, a tak u tohoto typu, tedy u frazovych sloves s pgedlozkami, jsou poznamky v
hranatych zavorkach uvadiny vzdy.



bAY

Frekveneni slovnik osobnich poeitaeu

Odborné anglicko-eeské slovniky vypoeetni techniky dosud u nas vydané znaeéeni
pokulhavaji vybirem slovni zasoby a aktualizaci terminologie pro potgeby uzivatelu
osobnich poeitaeu. Mym cilem nebylo tyto slovniky nahrazovat, ale doplnit! Zvolil jsem
(pokud je mi znamo) v této oblasti zcela novy pgistup k tvorbi odborného slovniku, resp.
k vybiru jeho slovni zadsoby. Diky tomuto postupu si muzete byt jisti, Zze dirovaé dirnych
Stitku v nim nenajdete, ale slovieko, které se Vdm na monitoru poeitaee objevi desetkrat v
prubihu jedné hodiny, ve slovniku najdete s pravdipodobnosti blizkou jistotl.

Slovnik obsahuje celkem 3.075 hesel, vybranych z textu o celkovém rozsahu 436.380
slov. Na zaéatku byla jen gada dokumentaenich souboru na disketdch a "papirova"
dokumentace k programovému vybaveni, poéitaeum i perifernim zagizenim. Pak
nasledovalo prozaické obdobi prace. Pomoci specidlniho programového vybaveni, éasto
"Sitého" pgimo podle okamzité momentdini potgeby, jsem zpracovaval informace o
dokumentaenich souborech (souborech READ.ME, *.DOC, *.MAN, * HLP atd.) i o textech
tistinych (napg. pgirueka MS-DOS, U.S. manual k PC-AT apod.). Hlavnim pgedmitem mého
zajmu byla éetnost slov v tichto podkladech. Eiselné hodnoty jsou uvadeny za lomitkem v
okni vyslovnosti. Vysledkem je tedy anglicko - eesky slovnik, obsahujici nejpouzivanijsi
slova v odbornych textech souvisejicich s PC.

Ing. Jaromir Kgiz



Slovnik americké anglietiny

Anglicko-eesky slovnik americké anglietiny obsahuje vice nez 9.000 hesel, tedy vic, nez
obsahuje knizni vydani slovniku. Pgi zpracovani slovniku do elektronické podoby byla
nikterd puvodni bohati hnizdovana hesla rozélenina do hesel samostatnych. Doufame, ze
tento fakt pgispije k lepsi orientaci ve slovniku.

Slovnik americké anglietiny by Vam mil slouzit jako prakticky pomocnik pgi dorozumivani
se s Amerieéanem, pgi eéetbi americké literatury a easopisu, pgipadni by Vdm mil pomoci s
nikterymi dnes pouzivanymi slangovymi vyrazy.

Slovnieek obsahuje, kromi biznych amerikanismu, také nikterd vlastni jména, obchodni
znaeky a zdkladni zemipisné a historické pojmy.

RNDr. Eva Hrabcova

Par slov o puvodu americké anglietiny
Co je to "amerikanismus"?

Nico o vyslovnosti

Struéni o gramatice
Pouzita literatura




Par slov o puvodu americké anglietiny

Mirs

kontinentech svita. Puvodni se anglicky hovogilo pouze na britskych ostrovech a ani tehdy
se nedalo gici, Ze je angliétina jednotny jazyk. | zde se jiz objevovaly ruzné odchylky a
nageei. Jestlize tedy v takové malé Anglii mohlo dojit ke vzniku tolika dialektu, coz teprve
v pgistihovalecké Americe.

Expanze tohoto jazyka na americky kontinent zaeala az v roce 1607, kdy se objevili prvni
pgistihovalci v osadi Jamestown ve Virginii. Vystihovani do Ameriky bylo motivovano v 17.
a 18. stoleti nejprve ndbozenskou nesvobodou a ve stoleti 19. a 20. chudobou a
politickymi perzekucemi. Narodnostni sloZeni pgistihovalcu bylo bohaté, zaklad polozili
Anglieané, pak Skotové, Irové a Nimci. Ve 20. stoleti je vystgidali Italové, Rusové, lidé z
Balkanu, Asie a Jizni Ameriky. Tak se stalo, Ze ve Spojenych statech nemohlo vzniknout
zachovani jedné jazykové normy, jak je tomu v jinych zemich. MUzZeme gici, Ze ani dodnes
neni jeji dodrzovani tak spoleeensky zavazné.



Co je to "amerikanismus"?

Tento termin vznikl v USA a je mozné jej definovat jako vyraz, ktery je pro americkou
anglietinu charakteristicky. Jeho puvod je historicky &i soueasny, mohl v Americe vzniknout
a dodnes byt pouzivan nebo vznikl az v moderni dobi a nema tedy v britské anglietini
ekvivalent. Dokonce muze byt vyraz britského puvodu, ale vySel v Anglii z uzivani, a
naopak v Americe se udrzel dodnes.



Nico o vyslovnosti

Podle dostupnych pramenu je dnes americka angliétina méni diferencovand, existuji
zhruba tgi varianty standartni vyslovnosti - vychodni, jizni a vSeobecni americka. V
posledni dobi je moznych az sedm zakladnich variant podle oblasti - bostonsk3,
newyorskd, texaska, stgedozapadni, jihovychodni, jihozdpadni a severozapadni.

Existujici rozdily mezi britskou a americkou anglietinou jsou pgiblizni tyto:

1. Anglické [a:] pged -f, -s, -0, pged n+souhlaska (napg. AFTER, ASK...) se vyslovuje [ael.

2. Anglické [o] (napg. BLOCK, SPOT, NOT ...) se vyslovuje amer. [a:]. Toto prodlouzeni je
zvlas[] vyrazné ve viceslabiénych slovech: DOCTOR, FACTOR, COMEDY ... apod.

Samohlaska [i] se vyslovuje tak, Ze jeji znini se blizi [é] (napg. AMERICA) [é'merékél.

4. Samohléska [a] (napg. CUT, BUT ...) se v americké angliétini pgiblizuje [é] nez
eeskému [al.

5. Souhldska [r] se nevypousti ani po [é] (napa. BIRD) ani po dvojhldskéach [i€, eé, ué]
(napg. THERE, HERE ...), je to ale zvednutijsi [r] nez v angl., podobd se [&].

6. Po t-, d-, n- neni vyslovnost [ju:], ale [u:] (napg. DUTY, DUNE...).

7. Dvojhlasky [ei, éu] pgechazeji témig v [e:, 0:] (napa. LADY, LAKE jako [ledi, lek]).

8. Souhlaska [t] mezi samohlaskou a znilou souhldskou se stava [d]. Amerieané ale
rozliSuji pgesni -d a -t (napg. PUTTING-PUDDING...).

9. Samohlasky v americké anglietini maji nosovy charakter témig samy o sobi, ale i v
blizkosti nosovych souhlasek.

10. Pgizvueéné slabiky maiji sestupnou intonaci, pgieemz v brit. angl. pgizvuéna slabika
setrvava na stejném ténu.

w



Strueni o gramatice

Rozdily mezi britskou a americkou angliétinou nejsou velké a zdvazné. Uvadime co
nejstrueniji gramatické odlisnosti, pgieemz jsme nebrali v Uvahu nespisovny jazyk a
slangové vyrazy.

1. Podstatna jména

a) Dochazi k pgemistini neureitého élenu: amer. A HALF HOUR (brit. A HALF AN HOUR)

b) Ureity elen se uziva u nazvl nemoci, misto pgivl. zajmen u easti tila a obleéeni, s
podstatnymi jmény jako napa. HOSPITAL, UNIVERSITY.

c) Bezelennost se pouziva ve spojeni vlastni podst. jm. + povolani, napg. AUTHOR LEWIS

d) Zensky rod muze byt v hovorové americké angliétini pouzit pro abstraktni a jina
konkrétni pojmenovani, napg. WIND - SHE'S BLOWING.

2. Slovesa

a) zpusobovéd a pomocna slovesa

Sloveso DO se pouziva v otdzce a zaporu slovesa HAVE, napg. DO YOU HAVE ANY BOOK?
V rozkazovacim zp. 1. osoby se pouziva v americké angliétini vice LET'S NOT nez v brit.
DON'T LET'S.

Vazba HAVE + obj. + DOING ma vyznam "zpusobit, ze ...".

Vazba HAVE A PERSON DO A THING mé vyznam "nechat nikoho nico udilat", pgip. "nechat
si udilat".

V americké anglietini se eastiji pouzivd COULD s minulym inf. nez CAN.

b) Eas a zpusob u sloves

Préteritum easto nahrazuje pgedpgitomny eas.

Minuly €as je zejména ve spojeni s JUST, EVER, NEVER, ALREADY.

V budoucim ease je v 1. osobi WILL misto brit. SHALL.

V kondiciondlu je v 1. osobi WOULD misto brit. SHOULD.

Pgitomny €as je ve vitach po slovesech jako napg. ARRANGE, DEMAND, SUGGEST, URGE.
Pgitomny éas je dale po spojkdch jako WHETHER, THAT a ve vitadch podminkovych skut. s
IF.

Kromi bizného pouZziti slovesa BE jako pasiva se pouziva easto GET, napg. GET HIT.

c) Rozdily v nepravidelnych slovesech

V americké anglietini maji nikterd slovesa "nepravidelnd" pouze tvar pravidelny, napg.
BURN, DIG, DREAM, CHIDE, DWELL, KNEEL, LEAN, LEARN, SEW, SHINE, SMELL, LEAP,
SPELL, SWELL, THRIVE, WEAVE.

To plati i naopak pro "pravidelna" slovesa v brit. angl., ktera jsou v amer. nepr. BET, DIVE,
PLEAD, PROVE, SWEAT, WED.

d) Zvlastnosti

Infinitiv bez TO byva eastiji nez v brit. angl. napg. po slovesech smyslového vnimani SEE,
HEAR, ddle pak po COME, GO, HELP, TRY, OUGHT.

Pouziti vazby FOR + obj. + inf. se vyskytuje eastiji, i kdyz neni zcela spisovné.

Americka anglietina pouziva méni gerundia nez britska anglietina.

3. Pgislovce



V americké anglietini se pouziva pgidavné jméno ve funkci pgislovce velmi éasto v
hovorové geei, napg. REAL HARD, NEED IT BAD. Dale se pgislovce tvogi pgiponovymi slovy
napg. LIKE, STYLE, WISE apod. Easto se uziva pgislovce RIGHT, napg. RIGHT NOW, RIGHT
OFTEN, RIGHT AWAY.

4. Slovni zasoba

pojmenovani vznikaji z cizich jazyku, jako vlastni jména ei vlivem regionalnim nebo
socialnim.

5. Pravopis

Rozdil je nepatrny, ale uvedeme par pgikladu pro ilustraci:

BrE AmE

-OUR -OR, napg. COLOR, LABOR, HONOR ...

-RE -ER, napg. THEATER, CENTER, ...

-LL -L, napg. nezdvojeni po nepgizvuené samohlasce, napg. TRAVEL,

TRAVELING ... Ale i v AmE plati zdvojeni, napg. po pgizvuéné samohldsce
CONTROL - CONTROLLED, CONTROLLER ... Nezdvojeni plati i pro -p,

napg. KIDNAP...

-CE -SE, napg. OFFENSE ... (Vyjimku tvogi ADVICE, DEVICE)

-DGE -DG, napg. ABRIDGEMENT

-XION -CTION, napg. CONNECTION, DEFLECTION ....

-AE, -OE -E, napg. ANEMIA, ENCYCLOPEDIA, ARCHEOLOGY ...

-GUE -G, napg. CATALOG, MONOLOG ...

EM-, EN- IM-, IN-, napg. INCASE, INCLOSE ... Nikdy neplati, napg. EMPLOY,
EMBANKMENT ...

-ISE -IZE, napg. AUTHORIZE, COLONIZE ... Ale neplati pro EXERCISE,
DESPISE ...

V americké anglietini se pouziva méni spojovaciho znaménka - pomleky nez v anglietini
britské, slova se pisi dohromady nebo zvIas[].
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Slovnik finanenich pojmu

Anglicko-eesky slovnik finanenich pojmu obsahuje vice nez 1.200 hesel. Byl sestaven na
zakladi vybiru pojmu z odborné literatury a ruznych dokumentu z oblasti Geetnictvi,
burzovnich a bankovnich obchodu, pojis{Jovnictvi a finaneni ekonomiky.

Jedna se o slovnik vykladovy, jehoz smyslem neni vyrazy pgekladat, ale objasnit. V mnoha
pgipadech vsak vyrazovy ekvivalent v eestini chybi a proto byl pro vysvitleni pouzit opis.
Slovnik je ureen etenagum anglické odborné literatury, studentum anglietiny, a jelikoz je
slovnikem vykladovym, muze byt uziteény i pro neanglietinage.

Slovnik sestavil autorsky kolektiv pod vedenim Ing. Jaroslava Jasanského, CSc. a Dr.
Vratislava Slajera.



Lékagsky anglicko-eesky a eesko-anglicky slovnik

Anglicko-eesky a eesko-anglicky Iékaasky slovnik byl pogizen jednak excerpci soueasné
anglické a americké lékagské literatury a jednak pgeklady z anglickych a americkych
vykladovych slovniku. Je vysledkem nikolikaleté prace a obsahuje kolem 50.000 hesel. V
anglicko-eeské easti je vzdy uvedena bizna anglickd vyslovnost terminu.

Slovnik je uréen pgedevsim lékagum, nemocnicim, zdravotnim pojiS[Jovndm a vSem, ktegi
pgichazeji do styku s anglickou odbornou Iékagskou literaturou.

Autorka slovniku timto dikuje MUDr. Evi Zakové, dlouhodobi pusobici v Kanadi, a prim.
MUDr. Vladimiru Stidrému, Csc. za odbornou pomoc.

Kniznf rozSigené vydani slovniku lze oeekavat koncem roku 1995.

Mgr. Vira Topilova

Vysvitlivky:
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Ekonomicky anglicko-eesky a eesko-anglicky slovnik

Pgedkladand publikace si klade za cil seznameni s anglickou terminologii z oblasti obecné
ekonomiky, obchodu, minové a finaneni politiky, gizeni a rozhodovani. Pozornost je téz
vinovdna oblasti marketingu a pravni terminologii, a to zejména s ohledem na prévo
obchodni.

Pro snadnijsi a rychlejsi orientaci v textu se nikteré slozené vyrazy vyskytuji dvakrat
(napg. delivery service lIze najit pod hesly "delivery" nebo "service" ap.). Slozeniny
uvedené se spojovaci earkou, eventudlni jeji eliminace, byly ovigovany ve slovnicich
Webster English College Dictionary, Longman; English Business Dictionary, Peter Collins
Publishing; Dictionary of Marketing and Advertising, Macmillan; Dictionary of Business
English, Longman.

Slovnik byl pgipravovan se zdmirem byt praktickou pomuckou pro odborné pracovniky pgi
jejich pgipravi a realizaci obchodni a vyrobni politiky. Bude jisti téz uziteénou pomuckou
pro studenty ekonomickych kol i Sirokou vegejnost.

Slovnik zpracoval kolektiv autoru:

PhDr. Milena Boednkova, CSc., ing. Dagmar Jirova, PhDr. ing. Miroslav Kalina, PhDr. Jana
Oherova, CSc.

Za odbornou spolupréci dikuji autogi prof. ing. Miloslavu Synkovi, CSc. z VSE Praha.
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vydalo Linde Praha a. s. - Pravnické a ekonomické nakladatelstvi Bohumily Hoginkové a
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Ekonomicky nimecko-eesky a eesko-nimecky slovnik

Slovnik zpracoval:
JUDr. Josef Zlamal

Pod nazvem

Odborny slovnik z oblasti ekonomické, finanéeni a pravni

vydalo Linde Praha a. s. - Pravnické a ekonomické nakladatelstvi Bohumily Hoginkové a
Jana Tuldéka v Praze, v roce 1993 jako svou 40-41.publikaci.



Nimecko-eesky a eesko-nimecky slovnik

Slovnik, ktery se vam dostava do rukou, si klade za cil maximalni pomoci pgi pouzivani
nimeckého jazyka. Proto jsou do slovniku zagazeny také bizni pouzivané fraze a zakladni
gramatika.

postihnoutnejnovijsi vyvoj ve slovni zasobi. Je nasi snahou pgerusit zvyk vydavat 20-30 let
stale stejnyslovnik. Po tomto vadani bude zanedlouho nnasledovat dalsi aktualizované
vydani dila.

Na vytvogeni slovniku se podilel kolektiv autoru: Olga Limburska a Eva Mrazkova na
edstihesel. Na frazich, geografickych ndzvech a eislovkach Irena Starostova, na gramatice
SirSikolektiv autort. Na korekturach se podileli pgedevsim Libor Barta, Astrid Hagen a
GiselaJavurkova. Na organizaci vyroby se podilel FtantiSek Klein.

Pgi tvorbi slovniku byl pougit Duden Deutches Universalwoérterbuch, Drosdowski, Glnther
akol., Bibliographisches Institut Mannheim, Wien, Zurich, Der GroRe Duden (rechtsrebung),
prof. Horst Klein a kol., Leipzig, Eesko-nimecky slovnik, Nimecko-&esky slovnik, prof.
dr.Hugo Siebenschein a kol., SPN a dalsi. Pgi tvorbi gramatiky byla pgedevsim pouzita
DerDuden in 10 Banden, Die Grammatik, Bibliographisches Institut Mannheim, Wien,
ZUrich,Mluvnice souéasné nimeiny, Jaromir Povejsil, Academia, Nimeéina pro jazykové skoly
3,Vira Hoppnerova a kol., SPN.

Vydalo
Nakladatelstvi KPS ve spolupraci s nakladatelstvim Fragment.



Zkratky a symboly pouzité v pgekladu

Ve slovnicich je pouzito gady zkratek a symbolu, které jsou zde definovany.

Pgepis vyslovnosti
Znaeky

Zkratky

Gramatické vymezeni
Mistni vymezeni
Profesni vymezeni

Zkratky vymezujici formalni Uroveo
Ostatni zkratky




Poepis vyslovnosti

Zakladni slovnik a nikteré dalsi slovniky obsahuji i pgepis vyslovnosti, ktery si muzete
pgeeist na prvnim gadku v okni pgekladu v hranatych zdvorkach. Jsou pgitom pouzity tyto
nestandardni znaky:

Znak Vyznam

ae Otevgené Siroké e. Vyslovuje se s otevgenijSimi Usty nez eeské e, mezi a
ae.

é Neutralni oslabena samohlaska. V tistinych slovnicich se obvykle uvadi
jako obracené e.

1] Zadopatrové n. Vyskytuje se pged k a g, ale nejeastiji ve skupini ng na
konci slov, kde se g nevyslovuje.

0 Neznilé th. Podobda se eeskému SiSlavému s. Pgi jeho vyslovnosti se
Spieka jazyka pgiblizi k zadnimu okraji hornich zubu.

b Znilé th. Vyslovuje se stejni jako [0], ale znile.

Dvojteéka oznaéuje dlouhou samohlasku.
Earka oznaéuje vedlej$i pagizvuk.
Apostrof oznaeuje hlavni pgizvuk.



Gramatické vymezeni

Chcete-li vidit vice zkratek, pouzijte pgetaeeci pruh.
Eesky ekvivalent je ve vitSini pgipadu uvozen zkratkou slovniho druhu. Ve slovniku
frazovych sloves se zkratky slovniho druhu vztahuji pouze k easticim za slovesem.

ADJ adjective pgidavné jméno

ADV adverb paislovce
CON conjuction spojka

INF infinitive infinitiv

IMP imperative imperativ

INT interjection  citoslovce

N noun podstatné jméno
NUM numeral eislovka

PAR particle eastice

PAS passive pasivum

PD predicative  doplnik

PP past participleminulé pgiéesti

PRE preposition  pgedlozka

PRO pronoun zdjmeno

PT past preterite minuly éas

\ verb sloveso

v irregular verb nepravidelné sloveso
cmp. comparative 2.stupeo, komparativ
sup. superlative  3.stupeod, superlativ
sg. singular jednotné eislo
pl. plural mnozné eislo

ot. otazka v otazce

zap. zapor v zaporu, po zaporu

Nenasleduje-li pged éeskym vyznamem anglického slovesa Zzadna z nize uvedenych
zkratek, Ize takové sloveso pouzit v obvyklych gramatickych tvarech: v oznamovacim
zpusobu, otdzce, rozkazovacim zpusobu, podmince atd.. Zkratky PAS, IMP resp. zap.
znamenaji, ze se sloveso v daném vyznamu pouziva pouze v trpném rodi, rozkazovacim
zZpusobu resp. v zdporu.



Mistni vymezeni

Je-li bizné pouzivani anglického vyrazu bui jako celku nebo v jeho jistém vyznamu
omezeno na uréitou geografickou oblast, pgedchazi eeskému ekvivalentu niktera z
nasledujicich zkratek:

AmE American English americka anglietina

AustrE Australian English  australska anglietina
BrE British English britska anglietina
CanE Canadian English kanadska anglietina

ScotE Scottish English skotskéa anglietina
Angl. Anglie

j- jizni

S. severni

V. vychodni

Z. zapadni



Profesni vymezeni

Je-li pouzivani anglického vyrazu vice éi méni omezeno na jisté pracovni, odborné ei
zajmové prostgedi, je pged jeho éeskym ekvivalentem uvedena niktera z nasledujicich
zkratek:

anat. anatomicky vyraz

bot. botanicky vyraz

el. elektrotechnicky vyraz
fyz. fyzikalni vyraz

geol. geologicky vyraz

hud. hudebni vyraz

hvizd. hvizdagsky vyraz
chem. chemicky vyraz
mat. matematicky vyraz
med. medicina, |ékagsky vyraz
nam. namognicky vyraz
obch. obchodni vyraz

odb. odborny vyraz

poe. poeitaeovy vyraz

prav. pravnicky vyraz

sport. sportovni vyraz

tech. technicky vyraz

VOj. vojensky vyraz

vytv. vytvarnicky vyraz



Formalni uroveo

Slovnik rozliSuje sedm formalnich Urovni, ve kterych se dany vyraz pouziva. Zkratky, které
tyto Urovni oznaeuji Ize segadit do Skdly v pogadi od nejvzletnijSich terminu az po slova
sprosta, z bizné komunikace pgisni vyloueend spoleeenskymi konvencemi takto:

bas. basnicky vyraz
kniz. knizni vyraz
form. formalni vyraz
nefor. neformalni vyraz
h. hovorovy vyraz
sl. slangovy vyraz
tabu tabu vyraz

Formalni vyraz je obvykly v psaném projevu. Neformélni vyraz naopak ve formalnich
dopisech a pgi vegejnych projevech neni obvykly. Tabu vyraz je spoleéenskymi
konvencemi pgisni vylouéeny z bizné konverzace.



Ostatni zkratky

atd.
bibl.
cirk.
eer.
euf.
fr.
hanl.
hist.
hum.
ind.
jaz.
lat.
obv.

pomp.

pgen.
zast.
zkr.
Q.
zvl.
zvl.f.

0s.
sb.
so.
st.

a tak dale
biblicky vyraz
cirkevni vyraz
eernossky vyraz
eufemismus
francouzsky vyraz, z francouzstiny
hanlivy vyraz
historicky vyraz
humorny vyraz
indidnsky vyraz
jazykovy vyraz
latinsky vyraz, z latiny
obvykle

pompézni vyraz
pgeneseni
zastaraly vyraz
zkratka
zeidka
zvlasti
zvlasti ve frazi

oneself
somebody
someone
something



Seznam znaeéek pouzitych v pgekladu

Tilda ~
Tilda zastupuje anglicky vyraz (heslové zahlavi), napg. [téz ~ up].

Hranaté zavorky []
Oddiluji vlastni pgeklad od doploujicich informaci, jejichz vyeet nésleduje:
1. Pgepis vyslovnosti.
2. Nepravidelny plural anglického vyrazu a jeho vyslovnost, napg. life [pl. lives] [laivz], ve
slozeninach pouze minici se slozka, napg. flatfoot [pl. -feet] [-fi:t].
3. Nepravidelné tvary pgidavnych jmen a jejich vyslovnost, napg. bad [cmp. worse, sup.
worst] [wé:s, wé:st].
. Zdvojeni jednoduché koncové souhlasky pgi tvogeni nikterych tvaru sloves, napg. [-pp-].
.Zmina -y v -ie v pluralu podstatnych jmen, pgi tvogeni tvaru sloves a pgi stupoovani
pgidavnych jmen, napg. [-ie-].
6. Anglické pgedlozky, se kterymi se poji anglicky vyraz, a jejich eeské ekvivalenty v
paislusném pdadu, napg. [of - eeho], [to - komul.
7. Poznamky, které supluji zkratky tam kde jich nelze uzit pro jejich pgiliSnou obecnost,
napg. [v kriketul, [loi] atd., popgipadi nikteré méni obvyklé zkratky, napg. [vytv.]
8. Pozndmky, snazici se co nejpodrobniji zmapovat kazdy eesky ekvivalent.

Ul A

Kulaté zavorky () i

PIni funkci rozSigeni éeského terminu. Eesky ekvivalent, ve kterém se vyskytuje zavorka,
je vlastni jakousi "slozeninou" terminu dvou, jednoho veetni slova v zavorce a jednoho bez
nij.

Sikma zlomkova éara /
@adi vedle sebe varianty vyrazu, nahrazuje "nebo".

Kolmice |
Oddiluje pgedponu od slovesa nebo zvratné "se" od slovesa, napg: na | plnit = plnit,
naplnit, rozbit | se = rozbit, rozbit se.

Dvojteéka :

Uozuje eesky ekvivalent anglického vyrazu, kterym je bui idiom, ustdlené slovni spojenf
(napg. double in brass: umit jesti nico jiného), nebo tvar vyrazu se specifickym
vyznamem, napg. features: oblicej.

Earka ,
Odiluje mensi vyznamové rozdily nebo synonyma.

Stoednik ;
Oddiluje vitsi vyznamové rozdily.

Eislice 1, 2, 3 oznaéuji homonyma.






